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NINCEDFAI.

CONTENIDO - CONTENT - CONTEUDO - INHALT - CONTENU
CONTENUTO - INDHOLD - INNHOLD - SISALTO - INNEHALL - INHOUD

DETRAS: LUCES VERDES - REAR: GREEN LIGHTS
ATRAS: LUZES VERDES - HINTEN: GRONE LICHTER
DERRIERE: LUMIERES VERTES - DIETRO: LUCI VERDI

Cargador USB BAG: GRENTE LYSER - BAK: GRE@NTE LYSER
USB charger TAKAISIN: VIHREA VALO - BAKGRUND: GRON LJUS
Chargeur USB ACHTER: GROENE LICHTEN
Carregador USE
UEB-Ladegerat
Caricatore USB

FRENTE: LUZ VERMELHA - VORNE: ROTLICHT
AVANT: LUMIERE ROUGE - DAVANTI: LUCE ROSSA
ONT: R@D LYS - FRONT: R@D LYS

ETU: PUNAISET VALOT - FRONT: RODA LJUSER
VOORZIJDE: RODE LICHTEN

COLOCACION DE LAS BATERIAS - BATTERIES INSTALLATION - COLOCAGAO DAS BATERIAS - BATTERIEN INSTALLATION
INSTALLATION DES PILES - INSTALLAZIONE DELLE BATTERIE - BATTERIER INSTALLATION - PLASSERING AV BATTERIER
PARISTOJEN ASETTAMINEN PAIKOILLEEN - PLACERING AV BATTERIERNA - PLAATSING VAN DE BATTERIJ

6 x AALR6 1,5V
(not included)

2,4Ghz Potencia de radiofrecuencia maxima <10 dBm - 2,4Ghz Maximum radio-frequency power transmitted <10 dBm
2,4Ghz Potencia maxima da radiofrequencia <10 dBm - 2,4Ghz Maximale Funkfrequenzleistung <10dBm
2,4Ghz Puissance de fréquence radio maximale <10 dBm - 2,4Ghz Potenza di radiofrequenza massima <10 dBm
2,4Ghz Maksimal radiofrekvensstram <10 dBm - 2,4Ghz Maksimal radiofrekvensstram <10 dBm
24Ghz Suurin radiotaajuusteho <10 dBm - 2,4Ghz Maximal radiofrekvens <10 dBm
2,4Ghz Maximaal radiofrequentievermogen <10 dBm
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CQMO JUGAR -HOW TO PLAY - COMO JOGAR - WIE SPIELEN - COMMENT JOUER - COME GIOCARE
SADAN LEGER DU - HYORDAN KONTROLLERE - TOIMINTAOHJE - HUR MAN KOR - HOE TE SPELEN

@ Interruptor ApagadofEncendido - Switch: ON/OFF - Ligar/Desligar - An/Aus - Marche/Arrét - interruttore: spentofavviare - Skifte: ON / OFF -
Bryter: PA / AV - Kytkin: ON / OFF - Stiing av f p4 - Schakel uit / aan
Led indicador encendidofapagado - ON/OFF indicator LED - LED indicador de funcionamento - AntAus LED - LED indicateur ON/OFF - LED indicato
ON/OFF - ON { OFF indikator LED - ON / OFF indikator LED - ON / OFF-merkkivalo - ON / OFF-indikatorlampa - AAN / UlT-indicator LED

® o FUNCTION

(@) NO FUNCTION
Arribafabajo (acelerador) Derechalizquierda (giro) - Up/down (throttle) Turn right or lefi - Cima/baixo (aoelara&or] Virar & direita ou & esquerda -
Qben/Unten (Drossel) rechisflinks (abbiegen) - Monter/descendre (gaz) & gauche/4 droite (loumer) - ascendere / discendere (accelerare)
girare a destra/sinistra Op / ned (gasspjeeld) Drej til hejre eller venstre - Opp / ned (gasspjeld) Vi til hayre eller venstre - Y1ds / alas (kaasuvipu)
Kaénna oikealle tai vasemmalle - Upp / ner (gasspjall) Viid hoger eller vanster - Omhoog / omlaag (gas) Draai naar rechts of links

@ Ajuste arriba / abajo - Trim up / down - Aparar para cima / para baixo - Timmen auf und ab-Ajustement monter / descendre- Assetio alto / bas

@ Ajuste (direccitn) - Trim (direction) - Compensador de direcao - Trimmung (rotation) - Ajustement (rotation) - regolamento de la rotazione
Dual rate 30-60-100%

10C mode
Ajuste (alabeo) - Trim (roll) - Compensador de rob - Trimmung (krebs) - Ajustement (crab) - regolamento dello spostamento laterale - Trim (rulle) -
Trim {rulle) - Trim (roll) - Trimma (rulla) - Trim {rol)

Avance/retroceso & derechalizquierda (alabeo) - Forward/Backward & right/left (roll) - avancar/retroceder & direitalesquerda (rolo) -
vorwarts/rickwérts & links/rechtsh (krebs) - avantfarriére & gaucheldroite (crab) - avanlifindietro &deslra/sinistra (spostamento laterale)

Frem / tilbage og hejre / venstre (rulle) - Fremover f bakover og hayre / venstre (rulle) - Eteenpdin / taaksepéin ja oikealle / vasemmalle (rulla) -
Framét / bakat & hoger / vanster (rulla) - Viooruit / achteruil en rechts / links (rol)

Ajuste Avancelretroceso - Trim Forward/Backward - Compensador para a frente/para trds - Vorwérls / Riickwiérts timmen - Réglage avance / retour
- Regolazione avanti / indietro - Trim fremad / bagud - Trim fremover / bakover - Leikkaa eleenpdin / taaksepdin - Trim framét / bakat -

Vooruit / achteruit trimmen
FLIP 360°

Boton despegue - lake off buttor - Botao de decolagem - Knopf ausziehen - Bouton de décollage - Pulsante decolio - startknappen - ta av-knappen
poista-painike - slartknapp - startknop

Bolén de alerrizaje - Landing bution - Botao de aterragem - Landing taste - Bouton d'aterrissage - Pulsante di atterraggio - Landing-knap -
Landing-knapp - Lasku-painike - Landing-knapp - Landingsknop
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DESPEGUE -

TAKE OFF - DECOLAGEM - ABFLUG - DECOLLAGE - DECOLLO -

AFGANG - TAAV - OTTAA POIS - TA AV - OPSTIJGEN

Battery

SUPERFICIE PLANA
FLAT SURFACE

Pulse 3 seg. / Press for 3 sec.

*SINCRONIZACION /

Cuando las luces [ fijas, la asociacion estara hecha.
When LEDS remaining fixed, bmdmg will be done.

*
PARA ARRANCAR / APAGAR mirar pagina siguients

TO START / STOP see next page

PARA INICIAR | PARAR, ver pagina seguinte
START / STOP, siehe niichste Seite

POUR DEMARRER / ARRETER, voir page suivante
PER START / STOP, vedere la pagina successiva

CONTROL DE VUELO - FLIGHT CONTROL - CONTROLE DE VOO - FLUGKONTROLLE - CONTROLE DE VOL -
CONTROLLO DEL VOLO - FLYVEKONTROL - FLYKONTROLL - LENNONOHJAUS - FLYGKONTROLL - VLUCHTCONTROLE




START / HOLD ALTITUDE MODE

HOLD ALTITUDE FLIGHT MODE

-Aguantar ambos sticks en esta posicién para arrancar el drone (FIGURA 1).

Para despegar, stick (5 ) hacia arriba. Cuando dejemos de dar gas (neutral), el drone mantendra una altura
de vuelo constante. Mover el stick hacia abajo para descender. Después de aterrizar, aguantar de nuevo
ambos sticks (durante 3 seg.) para detener los motores.

Usted también puede despegar o aterrizar utilizando los botones 14/15.

-Hold both sticks in this position to start the drone (FIGURA 1).

Move stick up @to take off. Keeping throttle at neutral position, the drone will have a constant flight altitude.
Move stick down to landing. After landing, hold both sticks (for 3 sec.) to stop the motors.

You can also Take off or Landing by using buttons 14/15.

-Segure ambos sticks nessa posicao para ligar o drone (FIGURA1).

Para decolar, mova o stick para cima. Quando paramos para gas (neutral), o drone vai manter uma
altura de véo constante. Mova o stick para baixo para descer. Apos a aterragem, novamente manter
ambos sticks (durante 3 seg.) para parar os motores.

Vocé também pode decolar ou pousar usando botdes 14/15.

-Halten Sie beide Sticks des Drohnes in der startposition (FIGURA 1).

Zum abfliegen, den Stick (5) nach oben. In der Neutralstellung, der Drohne halt eine
konstante Flughdhe . Den stick nach unten bewegen bis Landung.

Dannach, beide sticks halten (3 Sek.), Um die Motoren zu stoppen.

Sie kdnnen auch abheben oder Landung mit den Tasten 14/15.

-Mettre les deux sticks dans la position indiqué pour démarrer le drone (FIGURA1).

Déplacer le stick(5 ) pour décoller. En mettant 'accélérateur en position neutre, le drone reste dans
altitude de vol constante. Déplacer le stick en bas pour ['atterrissage.

Aprés l'atterrissage, maintenir les 2 sticks comme sur 'image (FIGURA 1) indiqué.

Vious pouvez également décoller ou Afterrir & 'aide des boutons 14/15.

-Tenere entrambe sticks in questa posizione per iniziare il drone (Figura 1).

Per il decollo, il stick @ in su. Quando smettiamo di dare gas (neutro), il drone conserva un'altezza
costante di volo, Porare lo stick di fino a scendere.

Dopo l'atterraggio, tenere entrambe sticks di nuovo (per 3 sec.) per fermare i motori.

E anche possibile decollare o atterrare utilizzando i pulsanti 14/15.

ALTURA CONSTANTE
CONSTANT ALTITUDE




_g] CORRECCION DE MOVIMIENTOS - MOVEMENTS CORRECTION - CORRECGAO DE MOVIMENTO -KORREKTUR DER
BEWEGUNG - CORRECTION DES MOUVEMENTS - CORREZIONE DEI MOVIMENTI - BEVAEGELSE KORREKTION -
BEVEGELSER KORREKSJON - LIKKEITA KORJAUS - RORELSEREKRECTION - BEWEGINGEN CORRECTIE

COMPENSACION DEL DRONE - TRIM ADJUSTMENTS - COMPENSAGAO DE DRONE -
TRIMMUNG EINSTELLEN - REGLAGES DU DRONE - REGOLAZIONE DEL TRIM

TAAV DRONE 1m. DET MA FORBLIR STILLE.
VOITTAA DRONE 1m. SEN ON PAALLA JALKEEN.
TAAV DEN RODA 1m. DET MASTE FORSTA.

ELEVAR EL DRONE 1 m. DEBE PERMANECER QUIETO.
TAKE OFF THE DRONE 1 m. IT MUST REMAINS STILL.
| DESCOLAR O DRONE 1 m.DEVE PERMANECER IMOVEL.

"\ ABFLIEGEN DER DRONE 1 m AUS. ES MUSS NACH WIE VOR.
| ENLEVER 1 m LE DRONE. IL DOIT RESTER IMMOBILE.
/ DECOLLO IL DRONE 1 m. E NECESSARIO RIMANERE FERMI.
TAG FRA DRONEN 1m. DET SKAL FORBLIVE STILLE.

VERWIJDER DE DRONE 1m. HET MOET NOG STEEDS BLIJVEN.

- FORWARD

S| EL DRONE AVANZA, CORREGIR PULSANDO:

IF DRONE GOES FORWARD, CORRECT BY PRESSING:

SE O DRONE AVANZA, CORRETO PREMENTE:

WENN DER DRONE VORWARTS GEHT, RICHTIG DURCH DRUCKEN VON:
Si LE DRONE AVANCE, CORRECT EN APPUYANT SUR:

SE LA DRONE VA AVANTI, CORRETTO PREMENDO:

HVIS DRONE GAR FORVENT, KORREKT MED PRESS:

HVIS DRONE GAR FOR, KORREKT MED PRESS:

JOS DRONE KYLLA ETEEN, OIKEA PAINOTUS:!

OM DRONEN GAR FRAM, KORREKT MED PRESS:

ALS DE DRONE VOORWAARTS GAAT, GOED DOOR TE DRUKKEN:

S| EL DRONE RETROCEDE, CORREGIR PULSANDO:

IF DRONE GOES BACKWARD, CORRECT BY PRESSING:

SE O DRONE RECUA, CORRETO PREMENTE:

WENN DER DRONE TRITT ZURUCK, RICHTIG DURCH DRUCKEN VON:
Si LE DRONE RECULE, CORRECT EN APPUYANT SUR:

SE LA DRONE VA INDIETRO, CORRETTO PREMENDO:

HVIS DRONE GAR TILBAGE, KORREKT MED PRESS:

HVIS DRONE GAR TILBAKE, KORREKT MED PRESS:

JOS DRONE, MENEE TAAKSEPAIN, OIKEA PAINOTTAA:

OM DRONE GAR BACKWARD, KORREKT MED PRESS:

ALS DE DRONE ACHTERUIT GAAT, GOED DOOR TE DRUKKEN:

S| EL DRONE ALABEA HACIA LA DERECHA, CORREGIR PULSANDO:
IF DRONE ROLLS TO RIGHT, CORRECT BY PRESSING:

SE O DRONE ROLA PARAA DIREITA, CORRETO PREMENTE:

WENN DER DRONE LEHNENDE RECHTS, RICHTIG PRESSEN:

S1 LE DRONE INCLINE VERS LA DROITE, CORRECT EN APPUYANT SUR:
SE LA DRONE SI INCLINA VERSO DRESTA, CORRETTO PREMENDO:
HVIS DE DRONE RULLER TIL H@JRE, KORREKT MED PRESS:

HVIS DRONE GJELDER TIL RETT, KORREKT MED PRESS:

JOS DRONE SOVELLETA OIKEALLE, OIKEA PAINOTTAA:

OM DRONEN RATTAR ATT RATT, KORREKT MED PRESS:

ALS DE DRONE HET RECHTS TOESTAAT, GOED DOOR TE DRUKKEN:

S| EL DRONE ALABEA HACIA LA IZQUIERDA, CORREGIR PULSANDO:

|IF DRONE ROLLS TO LEFT, CORRECT BY PRESSING:

SE O DRONE ROLA PARA A ESQUERDA, CORRETO PREMENTE:

WENN DER DRONE LEHNENDE LINKS, RICHTIG PRESSEN:

SILE DRONE INCLINE VERS LA GAUCHE, CORRECT EN APPUYANT SUR:
SE LA DRONE SI INCLINA VERSO SINISTRA, CORRETTO PREMENDO:
HVIS DE DRONE RULLER TIL VENSTRE, KORREKT MED PRESS:

HVIS DRONE GJELDER TIL VENSTRE, KORREKT MED PRESS:

JOS DRONE LAHETAAN VASEMMALLE, OIKEA PAINOTTAA:
OM DRONET LANDER VANSTER, KORREKT MED PRESS:
ALS DE DRONE AAN DE LINKER, GOED DOCR TE DRUKKEMN:
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FLIP360°- SELECTORDE VELOCIDAD / DUAL RATE

®
FLIP 360°

30% 60% 100%

'y

-Pulsando el botén @.es posible hacer acrobacias 3D.
-Pmssiug@huttan. it's possible perform 3D acrobatics.

-Pressionando o botéo@ é possivel realizar acrobacias 3D.

-Durch Driicken der@-Tasts konnen Sie 3D-Akrobatik durchfiihren.
-Appuyer sur le bouton @ Il est possible de réaliser des acrobaties 3D.
-Premendo il tasto @é possibile eseguire acrobazie in 3D,

-Ved at trykke pa @-Imappen er det muligt at udfere 3D-akrobatik.

-Ved 4 trykke pa(13)-knappen er det mulig & utfore 3D-akrobatikk.
-Painamalla @painikeﬂa, on mahdollista suorittaa 3D-akrobatiaa.
-Genom att trycka pa @-knapperl dr det méjligt att utféra 3D-akrobatik.
-Door op de@-knop te drukken, is het mogelijk 3D-acrobatiek uit te voeren,

CARGA - CHARGING - CARGA - LADEN - CHARGE - CARICARE
OPLADNING - LADING - LATAUS - LADDNING - L

TIEMPO DE CARGA MAXIMO Li'PO 3|7 v
MAXIMUM CHARGING TIME 380 mAh

@ Battery

50-70 min

Después, dmwmﬂar@ y@.
After that, disconnect(T)and (2)),

Red LED
LED ENCENDIDO=CARGA COMPLETA
VIGILAR PROCESO DE CARGA
LED ON=FULL CHARGE KEEP AN EYE ON CHARGING PROCESS
LED ON=PLENA CARGA MONITORAR O CARREGAMENTO
LED ON=VOLLLADUNG ACHTEN SIE AUF DEN LADEVORGANG
LED ON=PLEINE CHARGE \‘ "' IL FAUT SURVEILLER LA CHARGE
LED ATTIVO=CARICA COMPLETA SORVEGLIANZA DE LA CARICA
LED T/NDT = FULD OPLADNING @ OVERVAG OPLADNINGSPROCESSEN
LED PA = FULL LADING Mﬁﬂ#&mﬁm
=
ﬁg :ilfpu Llﬁf’%‘,"ﬁ?us BVERVAKA LADDNINGSPROCESSEN
CONTROLEER LAADPROCES
LED AAN = VOLLEDIGE LADING




|OC MODE - INTELLIGENT ORIENTATION CONTROL

- Pulse &l botdn 0 para entrar en el modo I0C, el SPIKE restablecer4 la direccion.

No importa la direccidn hacia donde vaya, el SPIKE volara de vuelta al usuario cuando mueva hacia alrés el joystick y volara hacia adelante
cuando se mueva el joystick hacia adelante.

-Press the (8) button to enter I0C, the SPIKE will reset the direction. Na matter what direction the
head of SPIKE towards, it will fly to controller when you pullback the direction joystick, it will fiy forward when you push the joystick.

- Pressione o botdo @ entrarno modo 10C, a SPIKE ira redefinir a dire¢do. Nao importa que
diregio para a cabeca de SPIKE |, ele vai voar para o controlador quando vocé puliback diregdo joystick, ele vai voar para a frente quando vocé
apertar o joystick.

- Driicken Sie die (9) Taste eingeben 10C wird die SPIKE die Richlung zuriickzusetzen. Egal, welche

Richtung die Leiter SPIKE Richtung, wird es fliegen an die Steuerung, wenn Sie die Richtung Joystick Riickzug, wird es nach vome zu fliegen, wenn
Sie den Joystick driicken.

- Appuyez sur le bouton @ pour entrer dans 10C mode, le SPIKE réinitialisera la direction. Peu importe dans quelle
direction le téte du SPIKE vers, il volera au contrileur lorsque vous reculez la direction joystick, il volera vers I'avant lorsque vous appuyez sur le
Joystick.

- Premere il pulsante @ per l'accesso alla modalita I0C, la SPIKE reimpostare lindirizzo.
Non Importa in quale direzione si va, SPIKE il volo di ritomo per l'utente quando si sposta indietro il joystick e volare in avanti come il joystick si
muove in avanti.

~Tryk pa (9 )-knappen for at indtaste 10C, og SPIKE vil nulstille retningen. Ligegyldigt hvilken retning den
leder af SPIKE mod, vil det fiyve til controlleren, nér du traekker styrespidsen tilbage, den vil fiyve fremad, nér du trykker pé joysticket.

- Trykk pa(8)-knappen for 4 gainn i 10C, og SPIKE vil nulstlle retningen. Uansett hvilken retning den
leder av SPIKE mot, vil det fiy til kontrolleren nér du trekker tilbake styrespaken, den vil flyte fremaver nar du trykker pé styrespaken.

-Painal 9 )-painiketta paastaksesi I0C:iin, SPIKE palauttaa suunnan, Riippumatta siitd, mihin suuntaan
SPIKE : n paallikkd kohti, se lentad ohjaimeen, kun vedat suunnan ohjaussauvaa, se lent4a eteenpéin, kun painat ohjaussauvaa.

~Tryck pa(9 )-knappen for alt kemma in i IOC, SPIKE aterstaller riktningen. Qavsett vilken rikining den
chef for SPIKE mot, kommer del alt flyga till regulatorn nér du drar tillbaka styrspaken, den kommer att flyga framat nér du trycker p4 joysticken.

-Druk op de knop (8)om 10C n ta voeren, de SPIKE zal de richting resatien. Ongeacht welke richiing de

hoofd van SPIKE naar, het zal naar de controller viiegen wanneer u de richtingsjoystick feruglrekt, het zal naar voren viiegen wanneer u op de
joystick drukt.




NINCOFIF. MANUAL DE USUARIO

ESPANOL
CARACTERISTICAS n
* Drone 2,4 Ghz
« Largo tiempo de vuelo
« Disefio para uso en interiores/exleriores
« Multidireccional y 4 canales
» Maxima estabilidad (6-axis giro)
ESPECIFICACIONES:
« Longilud fuselaje: 395mm
+ Diametro rotor principal: 138 mm
+ Peso: 104 gr
+RIC24Ghz
+ Radio de control: <40 m
+ Tiempo de vuelo: 4-6 min
*4 canales
REQUERIMIENTOS BATERIA EMISORA:
Baterias necesarias; 6 x 1,5V alcalinas (no incluidas)

REQUERIMIENTOS BATERIA DRONE:
Bateria incluida; 1x 3,7 V 380 mAh Li-Po recargable

IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTAN

IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG - TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJ

jAdvertencias! No recomendado para menores de 8 afos. Debe ser usado con precaucién y sentido comin y requiere un minimo basico de
habilidad para su pilotaje. No utilizar este prod de seguray ble puede causar lesiones o dafios en el propio producto u
ofras propiedades. Este producto no esté recomendado para nifios sin la estricta supervision de un adulto. Use siempre baterias con sufici-
ente carga para evilar la pérdida de control del vehiculo. No utilizar en carreteras, ni en la via pdblica. El manual del producto contiene instru
clones de seguridad, uso y mantenimiento. Es importante leer el manual y seguir las instrucciones y avisos que explica, ya que contiene
informacién importante, y poder evitar dafios y lesiones.

Guarde estas instrucciones para consultarlas en el futuro. La informacitn que contiene es importante.

jAdvertencia! El vehiculo lleva un circuito electrénico que en ningdn caso debe ser manipulado. Cualquier modificacién a cambio que se
raa!be que no esté expresamente aprobado por FDJNINCO S.L.U., invalidara todo tipo de responsabilidades y garantias.
Desconecte el transmisor y el vehiculo cuando no se usen.
- Saque las pilas del transmisor cuando no esté en funcionamiento.
- Para obtener maximo rendimiento y prestaciones, se recomienda el uso de pilas alcalinas.
- Mantenga el vehiculo siempre a la vista para supervisarlo todo el tiempo.
- Reemplace las pilas del transmisor, tan proto se detecten fallos en el funcionamiento.
- Es necesario un estricto cumplimiento de estas instrucciones mientras estd operando el producto.

Informacion de seguridad:
No limpiar el coche y &l do con liquidos. Desconectarlo siempre antes de empezar la limpieza.
- Eljuguete no ha de conectarse a més del nimero recomendado de fuentes de alimentacién.
- En el dibujo podrén ver como extraer e insertar las pilas.
- Las pilas no recargables no han de recargarse
Mo se han de mezclar diferentes tipos de pilas o pilas nuevas y usadas
- Las pilas han de insertarse con la polaridad correcta (+ y -);
- Las pilas agotadas han de retirarse del juguete;
- Los terminales de alimentacién no han de corfocircuitarse.

Ley b ¥
eleciinicos uns mp\-ﬂnm locten lan
Ples y slrsirudes. por Sepaada. Depositer ko

e Sesmchs SECNToN tH FUNcEo. Iﬂﬂb'nh
phezas se pusden diposiar &k basom




NINCOFTIr. MANUAL DE USUARIO

ESPANOL
iAdvertencia! El cable de carga USB no forma parte del juguete y siempre debe ser ulilizado por un adulto, Permita solo a los nifios mayores
de B afios, que utilicen el cable USB para recargar la bateria del coche. De suficiente informacion para que el nifio pueda utilizar el cargador
USB de modo seguro y expliquele que no es un juguete y no debe jugar con él. No deje de vigilar el coche cuando estén cargando la bateria,
Debe controlarse periédicamente el cable para descartar cualquier desperfecto. Si esta dafiado no puede utilizarse. Ulilice sélo el cable sumi-
nistrado con el juguete.

El juguete solo debe conectarse a un equipo de la Clase Il que tenga el siguiente simbolo [}
Vehiculo equipado con bateria de Li-Po recargable. Preste ion a las sigui infi iones de seguridad
La batarla de Li-Po tiene un riesgo grave de i fio y lesi sise ipulan o se usan i tamente. Pueden explotar, recalentar o

inflamarse. Lea todas las instr yp iones siguientes sobre el cuidado y uso de las baterias Li-Po, Sélo use la bateria y el cable
USB suministrado con el vehiculo. Manténgalo lejos de materiales inflamables. No exponer a la luz directa.

51 EN CUALQUIER MOMENTO DURANTE LA CARGA O EL USO DE LA BATERIA SE DARA DE ALGUNA MANERA (SE HINCHA, SE
CALIENTA, EMITE UN OLOR, ETC), DEJE DE CARGAR O UTILIZAR LA BATERIA INMEDIATAMENTE. Si continta cargando o usando una
bateria dafiada puede provocar un incendio. Desconecte el vehiculo de forma rapida y segura, y aléjela de materiales inflamables. Observe la
bateria durante al menos 30 minutos para asegurarse de que no se produzca hinchazdn o rotura adicional.

La bateria recargable s6lo puede recargarse con el cable USB suministrado.
No arroje las baterias al fuego u otra fuente de calor, podrian explotar y crear un incendio,
No arroje las baterias contra una superficie dura,
No use ni deje las baterias recargables cerca de una fuente de calor como un fuego o un calentador.
No sumerja las baterias en agua, manténgalas en un ambiente seco y fresco,
No sobre-descargue las baterias.
No suelde las baterias ni las rasgue o perfore con ufias u otros objetos cortantes.
No transporte ni almacene las baterias junto con objetos metélicos.
- Silacarga no es ptima, es probable que la descarga total de la bateria cause dafios irreversibles. Este dafio no es recuperable, porque el
dafo no es causado por |a carga sino por la descarga, y no se podré disfrutar de la garantia.
- Apague el equipo después de efectuar la recarga.
Para evitar una descarga en profundidad, al finalizar el juego, cargue la bateria r
cuando, cuando no esté en uso.
- La bateria debe enfriarse a la temperatura ambiente, antes de proceder a la recarga.

ZONAS DE VUELO

Elija un lugar con las siguientes condiclones:

1. Zona interiorlexterior con condiciones ambientales tranquilas (aires acondicionados/viento afectan considerablemente el vuelo).
2. Es aconsejable una superfcie de 4m x 5m por una aliura de minima 2,5m.

3. Aseglrese de que no haya elementos que interfieran en la zona de vuelo: ventiladores, ldmparas de lectura, arboles, ...
u otros elementos peligrosos,

4. Es responsabilidad del usuario estar informado de la normativa vigente para saber donde podemos volar con nuestro drone y donde esta restringido.

- El usuario dispone del control Iniciacion (60%) y Avanzado (100%) segiin sus habilidades de pilotaje. Presionar los botones de ajuste de la
emisora para cambiar de Nivel. El avanzado es ideal para pilotos expertos. Se recomienda elegir Inicial si se trata del primer vuelo del usuarlo,
ya que es de movimientos mds lentos y progresivos.

le antes de g 0. Y ca la de vez en

jAdvertencias!

No conveniente para nifios menores de 3 afios. Piezas pequefas. Peligro de
atragantamiento. Cable largo. Peligro de estrangulamiento. No conveniente para nifios
menores de 8 afios. Conservar las instrucciones de uso para futuras referencias. Antes de
utilizar por primera vez: leer la informacion del usuario junto al nifiofa. Hacer volar el dron
requiere cierta habilidad. Los nifios deben estar entrenados bajo la supervision directa de
un adulto. Nota para supervisores adultos: Comprobar si el juguete estd montado como se
especifica. El montaje debe realizarse bajo la supervision de un adulto. Mantener las
manos, el pelo y las prendas sueltas fuera del alcance de la hélice (rotor). No cambiar ni
modificar ningun elemento del helicoptero. Para un uso seguro, la habitacion en la que se
utiliza el juguete deber ser lo bastante grande. Este juguete esta destinado a utilizarse
unicamente en el ambito doméstico (casa y jardin)jAtencion! El juguete no deberia
encenderse cuando haya personas, animales u objetos dentro del rango de vuelo del dron.
Atencion. Peligro de lesiones oculares. Para evitar lesiones no hacerlo volar cerca de la
cara.

RESOLUCION DE PROBLEMAS
SINTOMA SOLUCION
- Las palas no giran - Balerla desconectada

- La bateria se esta agotando

-0 -



NINCOITIF. HAND BOOK

ENGLISH
CHARACTERISTICS: n
» 2.4 Ghz Drone
« Long fying time

+ Indoorfoutdoor design
+ Multidirectional and 4 channels
+ Maximum stability (6-axis giro)

ESPECIFICATIONS:

+ Fuselage length; 385 mm

* Main rotor diameter; 138 mm

« Weight: 104 gr

«RIC 2,4 Ghz

+ Control radius: <40 m

« Flying time: 4-6 min

« 4 channels

TRANSMITTER BATTERY REQUIEREMENTS:
Batieries needed: 6 x 1,5V alkaline

DRONE BATTERY REQUIREMENTS:
Batlery included: 1 x 3,7 V 380 mAh Li-Po rechargeable (included).

IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTANT
IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG - TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJK

Warning! Not recommended for children under 8 years old. It must be used with precaution and common sense and requires some basic skills
to pilot. Failure to use this product safely and responsibly may cause injury or damage to the product itself or any other property. This product
is not recommended for children without the strict supervision of an adult. Always use batteries with enough charge to prevent loss of vehicle
control. Do not use on roads or on public streets, The product manual contains instructions for safety, use and maintenance. It is important to
read the manual and follow the instructions and wamnings detailed, as it contains important information to avoid any damage and injury.

Keep these instructions for future reference. The information contained is important.

Waming! The vehicle has an electronic circuit that by no means should be manipulated. Any modification er change made and which is not
expressly approved by FDJNINCO S.L.U., will void all responsibilities and warranty’.

- Turn off the transmitter and the vehicle when not in use.

- Remaove the batteries from the transmitter when it is not being used.

- For maximum performance, the use of alkaline batteries is recommended.

- Always keep the vehicle in sight fo superintend it at all times.

- Replace the transmitter batteries as soon as any malfunction is detected.

- Strict compliance with these instructions is necessary while using the product.

Safety information:

Do not clean the car and the transmitter with liquids. Always unplug it before starting cleaning.
- In the drawing you can see how to remove and insert the batteries.

- Non-rechargeable batteries must not be recharged under any circumstances.

- Do not mix different types of batteries or new and used batteries

- The batteries must be inserted according to correct polarity (+ and -).

- Exhausted batteries must be removed from the toy.

- The power terminals must not be short-circuited.

- The toy must not be connected to mare than the recommended number of power sources.

WEEE: Al the and of s device's usehd Ms, plasis
vermoisa ok Datieries. arvd diposa of hem
separphaly. Taha clocirica appliances to the locs
collechon points ler waste slectrical and slecronic
Equigrnl oiher components can ba depesed of in
domestic refuss.

“Thaanix you for your co-cparaion!
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NINCOFTIFR. HAND BOOK

ENGLISH

Warning! The USB charging cable is not part of the toy and should be used by an adult only. Allow children over 8 years old to use the USB
cable to recharge the car battery only. Provide enough information so that the child can use the USB charger safely and explain him/her that
this is not a toy and should not be played with. Keep an eye on the car when the battery is being charged. The cable must be checked periodi-
cally to disregarded if any damage. If damaged, it can no longer be used. Use the cable supplied with the toy only.

The toy must only be connected to Class Il equipments that has the following symbol @ or

Vehicle equipped with rechargeable Li-Po batiery. Pay attention to the following safety information:

The Li-Po battery poses a serious risk of fire and injury if mishandled or misused. They can explode, overheat or catch fire. Please read the
whole the following instructions and warnings regarding the care and use of Li-Po balleries. Only use the battery and USB cable supplied with
the vehicle. Keep it away from fl bl ials. Do not exg to direct light.

SHOULD THE BATTERY BE DAMAGED IN ANY WAY (SWELLS, BECOMES HOT, SMELLS, ETC) ANY TIME WHEN CHARGING OR BEING
USED, STOP CHARGING OR USING THE BATTERY IMMEDIATELY. Keeping on charging or using a damaged battery may cause a fire. Dis-

connect the vehicle quickly and safely and keep it away from flammable materials. Observe the battery for at least 30 minutes to ensure no
further swelling or damage.

- The rechargeable battery can only be charged by using the supplied USB cable.

- Do not throw the batteries into a fire or other heat source, they may explode and cause a fire.

- Do not crash batteries against a hard surface.

- Do not use or leave rechargeable balteries near a heat source such as a fire or a heater.

- Do not drawn or wet the batteries, keep them in a dry and cool environment.

- Do not over-discharge the batteries.

- Do not solder the batteries or tear or pierce them with nails or any other sharp objects.

- Do not transport or store batteries together with metallic objects.

- If the charge is not optimal, it is likely that the total discharge of the battery will cause ir ible d: This age is not recc bl
because the damage is not caused by charging but by discharging, and the warmanty is then void.

- Tumn off the equipment after recharging.

- To avoid a full discharge, please charge the rechargeable battery after playing and before storing it. Also charge it from time to time if not in
use for a longer period.

- The battery must cool down to room temperature before recharging.

FLIGHT ENVIRONMENT
Fly on a sunny day, without wind:

1. This helicopter is recommended for indoorfexterior use (avoid the air conditioned/wind, may affect the flight).

2. Do not fly in extreme temperature. Do not fly in strong wind. Select a large, wide-open area to fly (4m x 5m x 2,5m).

3. Make sure the area is far from people, animals, trees, buildings, high-voltage wire and other obstructions.

4. Itis the responsibility of the user to be informed of the current regulations to know where we can fly with our drone and where it is restricted.

- The user has Beginner (60%) or Advanced (100%) control depending on your piloting skills. Push the buttons to change level. Advanced is
ideal for experienced riders. Beginner choice is recommended if it is the frst fight of the user, since it is slow and progressive movements.

Warnings!

Not suitable for children under 3 years. Small parts. Chocking hazard. Long cable.
Strangulation hazard. Not suitable for children under 8 years. Keep the instructions for use
for later reference. Before first use: Read the user's information together with your child.
Flying the drone requires skill and children must be trained under the direct supervision of
an adult. Note for adults supervisors: Check if the toy is assembled as instructed. The
assembly shall be performed under the supervision of an adult. Hands, hair and loose
clothes shall be kept away from the propeller (rotor). Do not change or modify anything on
the drone. For safe use, the room where the toy is used must be sufficiently large. This toy
is intended to be used in domestic area (house and garden) only. Caution. Do not start up
and fly when persons, animals or any obstructions are within the flying range of the
helicopter. Caution. Risk of eye injuries. Do not fly near your face to avoid injuries.

TROUBLE SHOOTING

WHAT HAPPENS SOLUTION
- The blades do not spin - Battery disconnected - Connect

- Battery almost exhausted - Charge the battery

-11 -



NINCOITIF. MANUAL DE INSTRU%OES

RTUGUES
CARACTERISTICAS n
» Helicoptero 2,4 Ghz
* Autonomia longa

« Concebido para uso em interioresfexterior
« Multidireccional & com 4 canais
* Méaxima estabilidad (6-axis giro}

ESPECIFICAGOES:

+ Comprimento da fuselagem:395 mm

+ Digmetro rotor principal: 138 mm

+ Peso: 104 gr

+RIC24 Ghz

+ Raio de controle: <40 m

« Tempo de voo: 4-6 min

+4 canais

REQUISITOS BATERIA EMISSOR:

Baterias necessarias: 6 x 1,5V alcalinas (ndo incluidas)

REQUISITOS BATERIA DRONE:
Bateria incluida: 1 x 3,7V 380 mAh Li-Po recarregavel

IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTANT
IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG - TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJK

Precaugo! Nao dado para m de 8 anos. Tem ser usado com cautela e bom senso & requer um minima de habili-
da:les basicas para o pilotar. A utmzan;ao deste produto sem seg Ga e respq pode tos ou danos ao proprio

) OU a outras p Este produto ndo & pa iangas sem a supemsan estrita de um adulto. Use sempre
baterias com carga suficiente para evitar a perda de controle do velculo. NSD use o astgua'n estradas ou em vias punms O manual do
produto contém instrugtes de seg Ga, uso & E imy ler o | & seguir as G e gncias que ele expli
pois contém informagdes importantes para evitar danus e ferimentos.
Guarde estas instrugbes para referéncia futura. A informagéio que contém & importante.
Precaugdol O veiculo tem um circuito eletrénico que ndo deve ser al h ! modificago ou alteragio que

néo seja expressamente aprovada pela FDJNINCO S.L.U., invalidara tudus os upos de responsabidadas e garantias.
- Desconecte o transmissor @ o veiculo quando n&o estiver em uso.

- Retire as baterias do transmrssor quando ndo estiver em operagio.

- Para maximo d da-se o uso de pilhas alcalinas.

- Mantenha sempre o veiculo ﬂ vista para sl.pemsnonah em todo momento.

- Substitua as baterias do transmissor assim que foram detectadas falhas.

- O cumprimento rigoroso destas instrugdes é ) a operagio do
Informagao de Seguranga:
N&o limpe o carro e o emi idos. S desconecte-o antes de iniciar a limpeza.
- No desenho vocé pode ver como axlrur a insenl as balartas
- As pilhas néo i

- N&o misture tipos diferentes da pilhas ou pﬂhas novas e usadas
- As pilhas tem de ser inseridas com a polaridade correta (+ e -);
- As pilhas gastas devem ser retiradas do brinquedo;
- Os terminais de alimentagdo nao devem estar em curto-circuito.
- O brinquedo néc deve ser coneclado a mais fontes de alimentago do que o nimero recomendado,

uanw-unn
waampu

oparalaments no

mummmnnnm
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ININC O, MANUAL DE INSTRU%GES

RTUGUES

Precaugdol O cabo de camega USB néo faz parte do brinquedo e tem de ser sempre usado por um adulto. Permita apenas que criangas com
mais de 8 anos usem o cabo USB para recarregar a bateria do carro. Fomega informagdes suficientes para que a crianga possa usar o carre-
gador USB com seguranga e explique que ndo & um bringuedo e nao deve brincar com ele. Fique de olho no carro quando a bateria estiver
sendo carregada. O cabo deve ser verificado periodicamente para descartar qualquer dano. Se estiver danificado, ndo pode ser usado. Use
apenas o cabo fomecido com o brinquedo.

O brinquedo s tem de ser conectado a equipamenios de Classe |l que tenham o simbolo a seguir @ ou @

Brinquedo equipado com bateria recarregavel Li-Po. Preste atencdio as mformal;bes a segur de seguranca:

A bateria Li-Po representa um sério risco de incéndio e feri s sa for da incor ou usada incorretamente. Elas podem
explodir, superaquecer ou pegar fogo. Leia todas as instrugdes e precaugies a seguir relacionadas ao culdado e uso das baterias de Li-Po,
Utilize apenas a bateria e o cabo USB fornecidos com o velculo. Mantenha-o longe de materiais inflamaveis. N3o exponha a luz direta.

SE A QUALQUER MOMENTO DURANTE A CARREGA OU O USO A BATERIA ESTIVER DANIFICADA DE QUALQUER FORMA (INCHA,
FICA QUENTE, EMITE UM ODOR, ETC), PARE DE CARREGAR OU USAR A BATERIA IMEDIATAMENTE. Continuar a carregar ou usar uma
bateria danificada pode causar um Inc&ndio. Desconecte o velculo com rapidez e ¢a e afaste-o de materiais inflamaveis. Observe a
bateria pelo menos durante 30 minutos para garantir que nao ocorra mais inchago ou ruptura.

- A bateria recarregével s6 pode ser recarmegada com o cabo USB fornecido.
- Nao figue as baterias perto do fogo ou outra fonte de calor, elas podem explodir e causar um incéndio.
- Nao choque as baterias contra uma superficie dura.
- Néo use ou deixe baterias recarregéveis perto de uma fonte de calor, como fogo ou aquecedor.
- N&o mergulhe as baterias em dgua, mantenha-as em ambiente seco e fresco.
- Niio descarregue demais as baterias.
- Nao solde as baterias nem as rasgue ou perfure com pregos ou outros objetos pontiagudos.
- Nao P ou ias junto com objetos metélicos.
- Se a carga néo for a ideal, é provavel que a descarga total da bateria cause danos irreversiveis. Esle dano néo & recuperavel, porque o
dano néo & causado pela cobranga, mas pela descarga, e a garantia n&o pode ser usufruida.
- Desligue o equip apds a
- Para evitar uma descarga profunda, dapms de inar o jogo, gue a bateria gavel antes de guardéa-la. E caregue-a de vez em
quando se ndo utilizar.

- A bateria deve esfriar até a temperatura ambiente antes de recarreqgar.

ZONAS DE VOO:
Escolha um local com as seguintes condigbes:

1. Zona interior/exterior com condigdes ambientais tranquilas (aparelhos de ar condicionado/vento afectam considerdvelmente o vbo)
2. Recomenda-se uma superficie de 4m x 5m com uma altura minima de 2,5m.
3. Assegure-se que ndo existam elementos que inferfram na zona de vbo.: ventiladores, candeeiros, rvores ... elementos perigosos,

-0 usudrio tem o controle de inicio {60%) ou Avangado (100%) dependendo de suas habilidades de pilotagem. Pressione os botdos Mode
para mudar. A avangada é ideal para pilotos de peritos. Escolha inicio se for o primeiro vbo do usudrio.

Avisos!

Contraindicado para criangas com menos de 3 anos. Pequenas partes. Risco de asfixia.
Cabo comprimido. Risco de estangulamiento. N&o é adeugado para criangas com menos
de 8 anos. Guarde as instrucdes de uso para referéncia posterior. Antes do primeiro uso:
Leia as informagdes do usuario junto com seu filho. Pilotar o drone requer habilidade e as
criangas devem ser freinadas sob a supervisao direta de um adulto. Observacao para os
supervisores adultos: Verificagdo e configuragéo do conjunto & indicado como local. A
montagem faz efeito na vigilancia de um adulto. Maos, cabelos e roupas largas devem ser
mantidos afastados da hélice (rotor). Ndo altere nem modifique nada no helicoptero. Para
uso seguro, a sala onde o brinquedo é usado deve ser suficientemente grande. Este
brinquedo destina-se a ser utilizado apenas na area doméstica (casa e jardim). Cuidado.
Néo dé partida e voe quando pessoas, animais ou qualquer obstrugdo estiver dentro do
alcance de vdo do drone. Cuidado. Risco de leses oculares. Nao voe perto do seu rosto
para evitar ferimentos.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

SINTOMA CAUSA SOLUCION
- O hélice ndo se move - Bateria desconectada - Conectar
- A bateria esta descaregada - Recaregue a baleria

o T



NINCOFTIF. HANDBUCH

DEUTSCH
EIGENSCHAFTEN: ﬂ
+ 2.4 Ghz Drone
* Lange Flugzeit

» Fiir Indoor/outdoor Gebrauch
* Multidirektional und 4-Kanal
* Maximal stabilitat (6-axis giro)

TECHNISCHE DATEN:

+ Gesamtidnge: 395 mm

* Rotordurchmesser. 138 mm
« Gewicht: 104 gr

+RIC 2.4 Ghz

* Flugradius: <40 m

« Flugzeit: 4-6 min

* 4 Kanile

ERFORDERLICHE SENDERBATTERIEN:
Bendtigte Batterien: 6 x 1,5V Alkaline LRE/AA (nicht enthalten)
ERFORDERLICHE DRONEBATTERIEN:

Enthalten Batterien: 1 x 3,7 V 380 mAh Li-Po Akku

IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTANT

IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG - TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJK

Wamhinweise! Nicht empfehlenswert fiir Kinder unter 8 Jahren, Es darf nur mit Vorsichtig und G der M h tand benutzt

und es ist erforderlich ein minimum Fahigkeit um die St g zu benutzen. Verwenden das Produkt in sic und ortungvoller
Weise, sodass keine Verletzungen am Produkt oder am andere Eigenschaften bereiten.

Das Produkt ist nicht fir Kinder geeignet ohne die strenge Uberwartung von einer Erwachsener. Vierwenden Sie immer Batterien mit genug
Strom um das Kontrol des Autos zu halten. Nicht auf 6ffentliche Strassen zu verwenden . Der Produkthandbuch enthalten Sicherheithinweise
und Bedienungs-und Wartungsanweitungen.

Es ist daher notwendig, allen darin anﬂ!allenen Anweisungen und Warnungen Folge zu leisten.

Bewahren Sie diese Bedi itungen falls Sie weitere Informationen benstigen. Dieses Handbuch enthélt wichtige Informationen.

Achtung! Das Auto enthalt einen elektronischen Schaltkreis und der muss auf jeden Fall nicht manipuliert werden. Alle Anderungen oder Modi-
fikationen an diesem Gerat, die nicht ausdriicklich vom Hersteller FDJNINCO 5.L.U. genehmight wurden, machen Ihre Garantie ungiltig

= Schalten Sie den Sender und das Auto, wenn das Geréat nicht gebraucht wird.

* Entnehmen Sie die Akkus, wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht benulzen

*  Um eine optimale Lersimg zu erzielen nur Alkaline Batterien

» Halten Sie das Auto immer im Blickfeld, um es die ganze Zeit ubewachlen zu kénnen.

Tauschen Sie die B ien aus der Sender sobald Fehlfunkti
Es ist erforderlich die strenge Durchsetzung dieser Bedinungen solange daa Produkigebrauch.

Sicherheitsinformationen:

Das Auto und das Steuerung dirfen nicht mit laufend den. Vor Reinigung stets die Stromversorgung abschalten.
+ Das Bild zeigen wie die Batterien aus dem Bauerlelach nehmen und wie sie einsetzen.

* Nicht aufladbare Batterien dirfen nicht aufgeladen werden.

+ Benutzen Sie Batterien unterschiedlicher Art oder neue und alte Batterien nicht zusammen.

» Achten Sie auf die richtige Ausrichtung der Batteriepole (+/-).

Entfernen Sie leere Batterien umgehend, um das Auslaufen der Batteriesdure in das Batteriefach zu vermeiden.
Geben Sie besonders darauf aucht, B Is kurzzuschli
Verwenden Sie nur die empfohlene Anzahl Neiztelie

!Wﬂmm
Enmmsc Blatiarien und enisormen Sie E
ﬂunln-u :‘-n-nan-u-mmm

D Tuke gehinen in den Heusmill Danke
..m
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NINCOFTIR. B HANDBUCH

DEUTSCH
Achtung! Das USB-Kabel darf keinen Bestandteil des Spielzeug bilden und daﬂ nur von einer E h d den. E glich
nur Kinder ab 8 Jahre um dieses USB-Kabel zu benutzen um den Akku Stellen ion sodass das Kind das USB-Ka-

bel sicher einsetzen kénnen und zeigen das es kein Spielzeug ist und muss nich mit den USB-Kabel spnelun
Lassen Sie das Auto nicht unbeaufsichtig wenn die Batterie aufgeladen wird. Der USB-Kabel muss negeimsssng kontrolliert werden um jeden
Defekt zu vermeiden. Wenn der USB-Kabel beschédigt ist kann er nicht konnte. den Sie nur den USB-Kabel mit

dem geliefert Spielzeug
Das Spielzeug darf nur mit Gerate der Schutzklasse | verbunden werden, die das folgende Symbol tragen: @

Auto tet mit wiederaufiadb Li-Po Batterie. Achten sie auf die fi den Sict

Die Li-Po Batterie hat ein hohes Brandrisiko und emste \dbrleizl.lngen Wenn falsch manrpuben wird. Die Ln-Pn Batterie kann Gberhitzen, sich
entziinden und smplndnamn Lesen Sie alle die fi ingen und Hi aber die A d und Pflege von Li-lon Batterien.
Halten sie die B 1 von indlichen und hochexplosiven Objekten fern. Setzen Sie die Batterien nicht direktem Sonnelicht.

FALLS ZWAR ZU JEDEM ZEITPUNK WAHREND DES LADENS ODER DIE ANWENDUNG DER BATTERIES EINMAL BESCHADIGT
WERDEN {DEHNEN SICH, ERHFI'ZEN SICH EINEN UNGEWOHNLICHEN GERUCH ABGEBEN, ETC) STELLEN SIE DIE VERWERDUNG
UNVERZUGLICH EIN. Falls Sie eine b h ie weiter b oder laden, mhl es eine Brandrisiko. Schalten Sie das Av.no schnell
und auf eine sichere Weise, und entf Sie alle entflammabaren oder expl gefahri Stoffe. Beachten Sie die m

30 Minuten um sicherzustellen, dass ein Bruch kein Risiko darstelit,

Dei wiederaufladbare Batterie kann nur mit dem mitgelieferten USB-Kabel aufgeladen werden.
Entsorgen Sie die Batterie nicht ins Feuer.
Werfen Sie nicht die Batterien auf hartem Untergrund.

- Verwenden Sie nicht und lassen Sie nicht die wiederaufladbare Batterien neben emﬁ WSrrnsqueIle

Tauchen oder nissen Sie die Batterie nicht ins Wasser, M oder igkeilen, lagem sie B: ien an einem kiihlen,
trockenen Ort.

Oberenlladen Sie nicht die Batterien,

Schweisen Sie nicht, issen Sie nicht oder bohren Sie nicht die ien mit dem Fingemnage! cder scharfe Objekte.

Transportieren Sie und lagern Sie die Batterien nicht mit Metallgegenstande.

Sonst die Ladung nicht optimal ist, sel es wahrscheinlich, dass die vollstandigen enth dem ie i iblen Schaden anzurichien.

Dieser Schaden nicht mehr erzielbar ist und Sie von der Sicherheitsleistung nicht profiieren kénnen,
- Schalten Sie die Stromversorgerung aus, nach ihrem Entladen.
- Um eine Entladetiefe zu vermeiden, am Ende das Spielzeug, laden Sie die wiederaufladbare Batterie bevor sie gespeichert werden. Laden
Sie die Batterie von Zelt zu Zeit bei nichtgebrauch,
- Kuhlen Sie die Batterie sofort auf Raumtemperatur ab vor dem Aufladen.
FLUGVORAUSSETZUNGEN
Fliegen Sie an einem sonnigen Tag ohne Wind
1. Dieser Helikopter ist fir Indoor/outdoor Flug geeignet
2. Fliegen Sie nicht bei extremen Temperaturen oder starkem Wind. Suchen Sie sich ein grofies, freies Geldnde zum.
3. Stellen Sie sicher, das dieses Areal weit genug von Menschen, Tieren, Hausern und Stromleitungen ist.
4. Es liegt in der Verantwortung von den geltenden Vorschriften informiert zu werden, um zu sehen, wo wir mit unserer
Drone fliegen und wo sie beschrénkl ist.
- Der Pilot kann zwischen einem Einsteiger (60%) oder Expert Modus (100%) entscheiden. Driicken tastem um
den Modus zu wechseln. Advanced ist ideal fiir erfahrene Piloten. Der Einsteiger Modus sollte gewahit werden wenn es sich um lhren ersten
Drone Flug handelt, da dieser dann langsamer und weniger wendig reagiert und besser zu kontrollieren ist.

Warnungen!

Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren. Kleine Teile. Erstickungsgefahr. Langes kabel.
Strangulationsgfahr. Nicht geeignet fir Kinder unter 8 Jahren. Bewahren Sie diese
Informationen zum spéateren Nachschlagen auf Vor dem ersten Gebrauch: Lesen Sie die
Informationen des Benutzers zusammen mit lhrem Kind. Den drone fliegen erfordert
Geschick und Kinder milssen unter der direkten Aufsicht eines Erwachsenen trainiert
werden. Hinweis fiir Erwachsene Betreuer: Uberpriifen Sie, ob das Splelzeug wie
angewiesen zusammengebaut wird. Die Montage erfolgt unter der Aufsicht eines
Erwachsenen durchgefiihrt werden. Hénde, Haare und lose Kleidung sind vom Propeller
(Rotor). fernzuhalten. Stellen Sie nichts auf den Hubschrauber dndern oder maodifizieren.
Fur den sicheren Einsatz, wo das Zimmer das Spielzeug verwendet wird, muss ausreichend
grofd sein, Dieses Spielzeug ist nur in hduslichen Bereich (Haus und Garten) verwendet
werden. Achtung. Nicht starten und fliegen, wenn Personen, Tiere oder irgendwelche
Hindernisse im Flugbereich des drone sind. Vorsicht. Gefahr von Augenverletzungen. Nicht
in der N&he lhres Gesicht zu vermeiden Verletzungen fliegen.

FEHLERSUCHE

- Die Rotorblatter bewegen sich nicht. - Batterie abgeklemmt - Verbinden

- Akku entladen - Akku aufladen
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AIS
CARACTERISTIQUES n
*Drone 2,4 Ghz
+ Long temps de vol

+Congu pour &tre utilisé a Intérieur/extérieur
«Mullidirectionnel et 4 canaux
+Stabilité maximale (6-axis giro).
SPECIFICATIONS:

» Longueur fuselage: 385mm

+ Diamétre rotor principal: 138 mm
* Poids: 104 gr

+RIC24Ghz

+ Rayan de controle: <40m

« Temps de vol: 4-Bmin

« 4 canaux

CONDITIONS REQUISES PILES EMETTEUR:
Piles nécessaires: 6 x 1,5V alcalines (non inclues).

CONDITIONS REQUISES BATTERIE DRONE:
Balterie incluse: 1 x 3,7V 380mAh Li-Po rechargeable,

IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTANT

IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG - TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJK

Pré ion | Non rect dé aux enfants de moins de 8 ans. Il faut 'utiliser avec prudence el bon sens et il est nécessite un minimum de
compétences de base pour le piloter. Le fait de ne pas utiliser ce produit de iére slre et resp ble peut entrainer des blessures ou des
dommages au produit lui-méme ou & d'autres objets. Ce oduit n'est pas recommandé pour des enfants sans la surveill stricte d'un

adulte, Utilisez toujours des bat suffi it gées pour éviter la perte du conlrole du véhicule. Ne pas utiliser sur les routes ou sur
les voies publiques. Le manuel du produit contient des instructions de sécurité, d'utilisation et d'entretien. Il est important de lire le manuel et
de suivre les instructions et les averti ts gu'il indique, car il ient des infl ions importantes afin d'éviter des dommages et des
blessures,

Conservez ces instructions pour toute référence future. Les informations qu'il contient sont importantes.

Précaution | Le véhicule est équipé d'un circuit électronique qui ne doit sur aucune circonstance étre altéré. Toute modification ou changement
effectué sans 'approbation expresse de FDJUNINCO S.L.U., supprimera tous les types de responsabilités et de garanties.
_Dé bt

tez 'émet et le véhicule lorsqu'ls ne sont pas ufilisés.
- Retirez les piles de I'émetteur lorsquiil n'est pas ulilisé,
- Pour des performances maximales, l'ulilisation de piles alcalines est dée.

- Gardez toujours le véhicule en vue pour le surveiller a tout moment.
- Remplacez les piles de 'émetteur dés que des dysfonctionnements sont détectés.
- Le strict respect de ces instructions est nécessaire lors de l'utilisation du produit.

Information de sécurité:
Ne nettoyez pas la voiture et le iélécommande avec des liquides. Débranchez-les toujours avant de commencer le nettoyage.

- Dans le dessin, vous p voir et insérer les piles.
- Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées
Ne mélangez pas différents types de piles ou piles neuves et usagées
Les piles doivent &tre insérées avec la bonne polarité (+ y -).
Les piles épuisées doivent élre retirées du jouet.
- Les bornes de puissance ne doivent pas étre court-circuitées.
- Le jouet ne doit pas étre connecté & plus que le nombre recommandé de sources d'alimentation.

Fbgiament wur les dichels 4 équosments
iscirigues of Seclonigees (DEEEK
sgadaTushsation, vooliez relirer lss piket o W jelar
o8 mariden sdparbe. POriez les Weun appaiy
wclriques. dis un cenve de collectn commursl
pour dichets T iguipssentuieciriques &l
et ques

kbt domastiques. Men wotre
B ==
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FRANGCAIS
Précaution | Le cable de chargement USB ne fait pas partie du jouet et doit toujours étre utilisé par un adulte. Ne permettez qu'aux enfam%

plus de 8 ans & utiliser le cable USB pour recharger la batterie da la voiture. Donnez suffisamment d'informations pour que l'enfant puisse
utiliser le chargeur USB en toute sécurité et expliquez qu'il ne s'agit pas d'un jouet et qu'il ne faul pas jouer avec. Gardez un ceil sur la voiture
lorsque la batterie est en charge. Le cable doit &tre vérifié périodiquement pour exclure tout d S'il est endt &, il ne peut pas étre
utilisé. N'utilisez que le cordon fourni avec le jouet

Le jouet ne doit &tre connect? qu'a un equipemant'de classe |l portant le symbole suivant IEI o @
Véhicule &quipé d'une batterie Li-Po rechargeable. Faites attention aux informations de sécurité suivantes :

La batterie Li-Po présente un risque sérieux dincendie et de blessure si slle est rnal manipulée ou mal utilisée. lls peuvent exploser, sur-

chauffer ou prendre feu. Veuillez lire toutes les instructions et p Iﬂntretlan et I'u‘ullaahnn des batteries Li-Po.
N'utilisez que la batterie et le cable USB fournis avec le véhicule, Tenez- Ie 4 l'écart des matériaux ir bles. Ne pas ex a la lumiére
directe.

51 JAMAIS PENDANT LA CHARGE OU L'UTILISATION LA BATTERIE EST ENDOMMAGEE DE QUELQUE FAGON QUE CE SOIT (gonfle,
devient chaude, émet une odeur, etc.), ARRETEZ IMMEDIATEMENT LA CHARGE QU L UTILISA‘I'ION DE LA BATTERIE. Si vous conlinuez a
charger ou utiliser une batterie endommagée peut causer un die. Déb hez le ich t et en toute sécurité et éloignez-le

des matériaux inflammables. Observez la batterie pendant au moins 30 minutes pour vous assurer qu'it n'y a plus de gonflement ou de
rupture,

- La batterie rechargeable ne peut &tre rechargée qu'avec le cable USB fourni.
- Ne jetez pas les piles dans un feu ou une autre source de chaleur, elles pourraient exploser et provoquer un incendie.
- Ne jetez pas les piles contre une surface dure.
- Ne pas uliliser ou ne pas laisser les piles rechargeables & proximité d'une source de chaleur telle qu'un feu ou un radiateur.
- Ne pas plonger les batteries dans I'eau, conservez-les dans un environnement sec et frais.
- Ne pas décharger les baiteries au complet.
- Ne pas souder les piles ni les déchirer ou les percer avec des clous ou d'autres objets pointus.
- Ne pas tlanspoﬂe.-r etfou stocker les batteries avec des objets métalliques.
- Si la charge n'est pas optimale, Il est probable que la décharge totale de la b i des d irréversibles. Ce ge n'est
pas récupérable, car le dommage n'est pas causé par la charge mais par la décharge, étant donc hor's garantne
- Eteignez 'équipement aprés la recharge.
- Toute aprés avoir finir de jouer, et pour éviter une décharge compléte, veuillez bien charger la batterie rechargeable avant de la ranger. Et
chargez-le de temps en temps, 5| vous n allsz pas en servir pendant longtemps.
- La batterie doit refi & temp avant d'étre rechargée.
ZONES DE VOL
Vleuillez choisir un lieu disposant des conditions sulvantes:

1. Zone intérieure/extérieur disposant de conditions environnementales calmes (les systémes de climalisation/vent affectent
considérablement le vol)
2. Nous conseillons une surface de 4 m x 5 m avec une hauteur minimale de 2,5 m

3. Veillez & ce qu'il n'y ait pas plus d'éléments interférant la zone de vol : ventilateurs, lampes de lecture, arbres...
et aulres éléments dangereux.

- L'utilisateur a le contrdle Initiation (60%) et Avancé (100%) en fonction de vos talents de pilote. Appuyez sur les touches de réglage de

I'ametteur pour passer les niveaux. La pointe est idéal pour les cavaliers expérimentés. Choix Initlal est recommandé si c'est le premier
vol de l'utilisateur, car il est des mouvements lents et progressifs.

Attention!

Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d'étouffement.
Cable long. Danger de strangulation. Ne convenient pas aux enfants de moins de 8 ans.
Conservez les instructions d'utilisation pour référence ultérieure. Avant la premiére
utilisation : lisez les informations de l'utilisateur avec votre enfant. Piloter le drone nécessite
des compétences et les enfants doivent étre formés sous la supervision directe d'un adulte.
Remarque pour les superviseurs adultes: Vérifiez si le jouet est assemblé comme indiqué.
L'assemblage doit étre effectué sous la surveillance d'un adulte. Les mains, les cheveux et
les vétements amples doivent étre éloignés de I'hélice (rotor). Ne changez ou ne modifiez
rien sur I'hélicoptére.

Pour une utilisation sdre, la piéce ou le jouet est utilisé doit étre suffisamment grande. Ce
jouet est destiné a étre utilisé dans un espace domestique (maison et jardin) uniquement.
Mise en garde. Ne démarrez pas et ne volez pas lorsque des personnes, des animaux ou
des obstacles se trouvent a portée de le drone. Mise en garde. Risque de blessures aux
yeux. Ne volez pas prés de votre visage pour éviter les blessures.

RESOLUTION DES PROBLEMES
SYMPTOME

- Les pales ne tournent pas - Batterie débranchée - Brancher

SOLUTION

- La batterie est déchargée - Rechargez la balterie
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ITALIANG

CARATTERISTICHE

+ Drone a 2,4 Ghz

+Volo a lunga durata

+ Disegnato per utilizzo allintemolestemno
+ Multidirezionale e 4 canali

* Massima stabilita (6-axis giro)

SPECIFICHE TECNICHE:

« Lunghezza fusoliera: 395mm

« Diametro rotazione principale; 138 mm
* Peso; 104gr

+R/C24Ghz

« Raggio di controllo; <40m

« Tempo di volo: 4-6min

« 4 canali

ASSORBIMENTO BATTERIA TRASMETTITORE:
Batterie richieste: 6 x 1,5V alcaline (non comprese).

ASSORBIMENTO BATTERIE DRONE:
Batteria inclusa: 1 x 3,7V 380 mAh Li-Po ricaricabile.

IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTAN

IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG - TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJ

Awvertenze! Non raccomandato per bambini sotto | 8 anni di etd. Deve essere usato con cautela e buon senso e richiede un minimo di abilit
di base per pilotare. Il mancato utilizzo di questo prodotto in modo sicuro e responsabile pud causare lesioni o danni al prodotto stesso o ad
altre proprieta. Questo prodotto non & raccor {ato per i bambini senza la stretta supervisione di un adulto. Utilizzare sempre batterie con
una carica sufficiente per evitare la perdita di controllo del veicolo. Non utilizzare su strade o strade pubbliche. Il manuale del prodotto contit
le istruzioni per la sicurezza, l'uso e la manutenzione. E importante leggere il manuale e seguire le istruzioni e le in esso spieg
poiché contiene informazioni importanti, al fine di evitare danni e lesioni.

Conservare queste istruzioni per riferimento futuro. Le informazioni che contiene sono importanti.

Avvertimento! Il veicolo ha un circuito elettronico che non deve mai mang Qualsiasi modifica o cambiamento non espressa-
mente approvato da FDJNINCO S.L.U. invalidera ogni tipo di responsabilita e garanzia.
- Scollegare il trasmettitore e il veicolo quando non in uso.
- Estrarre le batterie dal trasmettitore quando nen é in funzione.
- Per ottenere la massima prestazione e rendimento, si consiglia 'uso di batterie alcaline.
- Tenere sempre a vista il veicolo per controllarlo in ogni momento.
- Sostituire le batterie del trasmettitore non appena vengono rilevati malfunzionamenti.
- Durante il funzionamento del prodotto & necessario il rigoroso rispetto di queste istruzioni.
fi joni sulla sic
Non pullre lauto el coma:'du con liquidi. Staccare sempre la spina prima di iniziare la pulizia.
- Nel di puoi come e inserire le batterie.
-Le hsltene non ricaricabili non necessrtano di essere ricaricate - Non usare batterie di differente tipologia o batterie nuove e usate
- Le batt essere i con la polarita (+ e -);
- Le batterie scariche devono essere rimosse dal giocattolo;
- | terminali di potenza non devono essere cortocircuitati.
- Il giocattolo non deve e llegato a un di fonti di ali ione superiore a quello consigliato.

ﬁ np-mlum-wm ' ﬁ
P "
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Awvvertenzal |l cavo di ricarica USB non fa parte del giocattolo e deve pre utilizzato da un adulto. Consentire solo a bambini di eta
] superiore a 8 anni di utilizzare il cavo USB per ricaricare la batteria dell'auto. Fornire informagzioni sufficienti in modo che il bambino possa
utilizzare il caricatore USB in sicurezza e spiegare che non & un giocattolo e non deve essere utilizzato per giocare. Controllare sempre 'auto
mentre si sta caricando. |l cavo deve essere controllato pericdicamente per escludere eventuali danni. Se & danneggiato non pud essere
utilizzato. Utilizzare solo il cavo fomito con il giocattolo.

Il giocattolo deve essere collegato solo ad apparecchiature di Classe Il che rip oil imbol @ o @

Giocattolo dotato di batteria ricaricabile agli Li-Po. Prestare attenzione alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

La batteria agli Li-Po presenta un grave rischio di incendio e lesioni se maneggiata in modo improprio o utilizzata in modo improprio. Possono
esplodere, surriscaldarsi o prendere fuoco. Leggere tutte le seguenti istruzioni e precauzioni relative alla cura e all'uso delle batterie agli Li-Po.
Utilizzare solo la batteria e il cavo USB forniti con il veicolo. Tenere lontano da materiali infiammabili. Non esporre alla luce direlta.

SE IN QUALSIASI MOMENTO DURANTE LA CARICA O L'UTILIZZO LA BATTERIA S| DANNEGGIA IN QUALSIASI MODO (S| GONFIA,

S| SURRISCALDA, Emette ODORI, ECC), INTERROMPERE IMMEDIATAMENTE LA CARICA O L'UTILIZZO DELLA BATTERIA. Continuare a
caricare o utilizzare una batteria danneggiata pud provocare un incendio. Scollegare il veicolo in modo rapido e sicuro e allontanarlo da
materiali infiarmmabili. Osservare la batteria per almenc 30 minuti per assicurarsi che non si verifichino ulteriori gonfiori o rotture.

- La batteria ricaricabile pud essere ricaricata solo con il cavo USB in dotazione.
- Non gettare le batterie nel fuoco o in altre fonti di calore, potrebbero esplodere e provocare un incendio.
- Non gettare le batterie contro una superficie dura.
- Non utilizzare o lasciare le batterie ricaricabili vicina a una fonte di calore come un fuoco o stufattermosifone o similari.
- Non immergere le batterie in acqua, conservarle in un ambiente asciutto e fresco.
- Non scaricare eccessivamente le batterie.
- Non saldare le batterie né strapparle o perforarle con chiodi o altri oggetti appuntiti.
- Non trasportare o conservare le batterie insieme ad oggetti metallici.
- Se la carica non & ottimale, & probabile che la scarica totale della batteria provochi danni imeversibili. Questo danno non & recuperabile,
perché il danno non & causato dalla carica ma dalla scarica e la garanzia non pud essere goduta.
- Spegnere l'apparecchiatura dopo la ricarica.
- Per evitare una scarica profonda, dopo aver terminato il gioco, caricare la batteria ricaricabile prima di riporla, E caricare di tanto in tanto,
quando non & in uso.
- La batteria deve raffi
SITI DIVOLO
Scegliere un luogo con le seguenti condizioni:

1. Area interna / esterna con condizioni di calma (condizionatori d'aria / vento influenzano notevolmente il volo).
2. E 'consigliabile supericie 4m x 5m con un'altezza minima di 2,5 m.
3. Assicurarsi che non ¢ sono elementi che interferiscono in volo: ventilatori, lampade, alberi, ... allri elementi pericolosi.

peratura ambiente prima di essere ricaricata,

- L'utente ha la Initiation (60%) e un avanzato controllo {100%) come le vostre abilita di pilota. Premere i pulsanti di regolazione per
modificare il livello di stazione. Avanzata & I'ideale per i piloti pil esperti, Chiedere si consiglia di scegliere se si tratta del primo volo
dell'utente, in quanto si tratta di movimenti pii lenti e progressivi.

Avvertenze!

Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni. Piccole parti. Rischio di soffocamento. Cavi
lunghi. Rischio di strangolamento. Non adatto a bambini di eta inferiore a 8 anni.
Conservare queste informazioni per riferimento futuro. Prima del primo utilizzo: Leggere le
informazioni dell'utente insieme con il vostro bambino. Volare il drone richiede abilita e
bambini deve essere addestrato sotto la diretta supervisione di un adulto. Nota per adulti
supervisori: Controllare se il giocattolo & assemblato secondo le istruzioni. Il complesso
deve essere eseguita sotto la supervisione di un adulto. Mani, capelli e abiti larghi devono
essere tenuti lontano dall'elica (rotore). Non cambiare o maodificare nulla sull'elicottero. Per
un uso sicuro, la camera in cui viene utilizzato il giocattolo deve essere sufficientemente
grande. Questo giocattolo & destinato ad essere utilizzato in ambiente domestico (casa e il
giardino) solo. Attenzione. Non avviare e volare quando persone, animali o ostacoli si
trovano nel raggio di volo del il drone. Attenzione. Rischio di lesioni agli occhi. Non volare
vicino al viso per evitare lesioni.

INDIVIDUAZIONE DEI PROBLEMI

COSA SUCCEDE LA CAUSA LA SOLUZIONE
- Le pale non girano - Balleria scollegata - Collegare

- Balleria quasi scarica - Caricare |a batteria
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DANSK
EGENSKABER: l .
« 2,4 Ghz Drone
+ Lang flyvetid

+ Indenders / udendeors design
* Multidirektionel og 4 kanaler
* Maksimal stabilitet (6-akse giro)

ESPECIFICATIONS:

« Fuselage lzengde: 395mm

+ Hoveddrejerdiameter: 138 mm

+Veegh 104 gr

«RIC24GHz

» Kontrolomrade: <40m

+ Flyvetid: 4-6min

+4 kanaler

TRANSMITTER BATTERI KRAV:

- Brugte batterier: 6 x 1,5 V alkalisk (ikke inkluderet).
DRONE BATTERY KRAV:

- Batteri inkluderet: 1 x 3,7V 380 mAh Li-Po genopladeligt (medfelger).

IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTANT
TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJK

IMPORTANTE -
IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG -

Advarsler! Anbefales ikke til bern under B &r. Det skal bruges med forsigtighed og sund fornuft og kreaver et minimum af grundlaeggande faar
digheder at pilotere. Manglende brug af dette produkt sikkert og ansvarligt kan resultere i personskade eller beskadigelse af selve p

eller anden ejendom. Detle produkt anbefales ikke til bermn uden streng opsyn af en voksen. Brug altid batterier med lilstraekkelig opladmng for
at forhindre tab af keretsjskontrol. M ikke bruges pa veje eller offentiige veje. Produktmanualen indeholder instruktioner for sikkerhed, brug
og vedligeholdelse. Det er vigtigt at la=se manualen og falge de instruktioner og advarsler, den forklarer, da den indeholder vigtige oplysning
for at undga skader og kveastelser.

Gem disse instruktioner til fremtidig reference. Den information, den indeholder, er vigtig.

Advarsell Keretejet har et elektronisk kredslab, der aldrig mé manipuleres med. Enhver sendring eller asndring, der foretages, som ikke er
udtrykkeligt godkendt af FDJNINCO S.L.U., vil ugyldiggere alle typer ansvar og garantier.

- Frakobl senderen og keretsjet, nar det ikke er i brug.

- Tag bal‘bneme ud af senderen, nar den ikke er i drift.

- For befales brug af alkaliske batterier.
- Hold altid keretajeil syne I;lr at overvage det hele tdﬂn
- Udskift send: ier, s snart der opd

- Streng uverholdeise af disse instruktioner er nud\rendig under betjening af produktet.

Sikkerhedsoplysninger:
Renger ikke bilen og betjeningen med veeske. Tag altid stikket ud af stikkontakten, fer du starter rengaringen.
-Pa tegningen | kan du se, hvordan du traekker batterierne ud og indsastter dem.
- Ikk batterier skal ikke genop
- Bland ikke forskeﬂnne typer batterier eller nye og brugte batterier
- Batterieme skal isaettes med den komrekie polaritet (+ og -);
- Opbrugte batterier skal flemes fra legetojet;
- Stremklemmeme ma ikke kortslutles,
- Legetejet bor ikke tilsluttes mere end det anbefalede antal stremkilder.

mwm-mnmnw
aikdronishe aparater; Mir baliencme & brugta,
skl el kages ud og borlskaties smerkil. Gamis
wiskirishs wpparsier vhal afveres pd da

v eranaby pfaicnplacs fof sloay ok afald Da
ovrigh e ki bortihAREs Rk b

simindeigh aflakd, Tak for Piaipan
]
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Ad "USB— ladningskabl enkkaandelaflegeiaqemghsralndbrwasafenvmen Lad kun bern over 8 ar bruge USB-kablet til at
genoplade bilb tteriet. Giv nok i 1, 54 bamet kan bruge USB-opladeren sikkert og forklar, at det ikke er legetej og ikke skal leges med.
Hold eje med bilen, nar i Kable( skal ko med jasvne mellemrum for at udelukke skader. Hvis den er beskadiget, kan

den ikke bruges. Brug kun den Iedning der falger med legetsjei.
Legetejet ma kun tilsluttes klasse Il udstyr, der har falgende symbol eller

Keretaj udstyret med genopladeligt Li-Po batteri. Var of L pa falg sikkar P ger:
Li-Po-batteriet udger en alvorlig risiko for brand og personskade, hvis det misbruges eller misbruges. De kan eksplodere, overophedes eller
antzndes. Lass venligst alle de felgende i ktioner og forhold: de pleje og brug af Li-Po-batterier. Brug kun det batteri og

det USB-kabel, der fulgte med karetajet. Hold det vk fra brasndbare mmrlabr M4 ikke udszettes for direkte lys.

HVIS BATTERIET PA NOGEN TID UNDER OPLADNING ELLER BRUG BLIVER BESKADET [KBM"ER BLIR \.I'ARMT AFGOER EN LUGT,
0SV.), STOP STRAKS OPLADNING ELLER BRUG AF BATTERIET. Forisat opladning eller brug af et besk batteri kan forarsage brand.
Frakobl keretajet hurligt og sikkert, og fiyt det vaak fra brazndbare malerialer. Hold eje med batteriet i mindst 30 minutter for at sikre, at der ikke
opstér yderligere haavelse eller brud.

- Det genopladelige batteri kan kun genop med det medfelgende USB-kabel.
- Smid ikke batterierne ind | ild eller anden varmekilde, de kan eksplodere og skabe brand.
- Smid ikke batterier mod en héard r.wedlade

- Bmg eller fterlad ikke plad i neerheden af en varmekilde som f.eks. ild eller varmelegeme.
- ke batterierne i vand, da'nlettanogknlngtmul}n
- Undlad at overafiade batterier.

- Lad vaere med at lodde batterieme eller rive eller gennembore dem med sem eller andre skarpe genstande.
- Undlad ai lransportere elier opbevare batteri 1 med
- Hvis ¢ ikke er optimal, er det sandsynligt, at den totale aﬂndning a‘i batteriet vil fordrsage uoprettelig skade. Denne skade kan ikke
erstattes, fordi skaden ikke er Mrsngel af opladning, men ved afiadning, og garantien kan ikke nydes.
- Sluk for udstyret efter genopladning.
- For at undga en dyb afladning skal ‘du efter at have afsiuttet spillet oplade det genopladelige batter, fer du opbevarer det. Og oplad den fra
tid til anden, nar den ikke er i brug.
- Batteriet skal kele ned til stuetemperatur, far det genoplades.

FLYMILJO

Flyve pa en solskinsdag uden vind:

1. Denne drone anbefales til indenders / udenders brug (undga klimaanlzg ( vind, kan pavirke flywningen).

2. Ma ikke flyve i ekstrem temperatur. Flygl ikke i staerk vind. Veelg et stor, bredt Abent omréde for at fiyve (4m x 5m x 2,5m).
3. Serg for, at omradet er langt fra mennesker, dyr, Iraser, bygninger, hajspanding og andre forhindringer.

- Brugeren har Begynder (60%) eller Avanceret (100%) kontrol afhangig af dine piloter. Tryk pa knappeme for at ndre niveau. Avanceret er
ideel til erfarne ryttere. Begyndervalg anbefales, hvis det er brugerens ferste flyvning, da det er langsomme og progressive bevagelser.

Advarsler!

Ikke egnet til bern under 3 ar. Sma dele. Chocking fare. Langt kabel. Stranguleringsfare.
Ikke egnet til bern under 8 a&r. Opbevar brugsanvisningen til senere brug. Fer ferste brug:
Lees brugerens oplysninger sammen med dit barn. Flyvning af dronen kraever dygtighed, og
barn skal treenes under direkte opsyn af en voksen. Bemaerkning til voksne ledere:
Kontroller, om legetajet er samlet som anvist. Samlingen skal udfares under opsyn af en
voksen. Heender, har og lest tej skal holdes vaek fra propellen (rotoren). Du ma ikke aendre
eller ndre noget pa dronen. For sikker brug skal det rum, hvor legetejet bruges, veere
tilstraskkeligt stort, Dette legetaj er kun beregnet til brug i hjemmet (hus og have). Advarsel.
Start ikke og flyv ikke, nar personer, dyr eller forhindringer er inden for helikopterens
flyvningsomrade. Advarsel. Risiko for gjenskader. Flyv ikke naer dit ansigt for at undga
kveestelser.

FEJLFINDING
HVAD DER SKER A OPLBSNING
- Bladene spinder ikke - Batteri frakoblet - Dpret forbindelse
- Balteriet er nassten opbrugt - Oplad batteriet
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NINCOFIF. BRUKERHANDBOK

NORSK
KJENNETEGN:
+ 2,4 Ghz Drone n
» Lang fiytid

» Innenders / utenders design
* Multidireksjonal og 4 kanaler
* Maksimal stabilitet (6-akse giro)

ESPECIFICATIONS:

» Fuselage lengde: 395mm

* Hovedrotordiameter: 138 mm

* Vekt: 104 gr

+RIC24 GHz

+ Kontrollomrade: <40m

+ Fiytid: 4-6min

« 4 kanaler

KONTROLLER BATTERI KRAV:

- Batterier som frengs: 6 x 1,5 V alkalisk (ikke inkludert)
KRAV BATTERI KRAV:

- Batteri felger med; 1 x 3,7V 380 mAh Li-Po oppladbart (inkludert).

IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTANT
IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG - TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJK

Advarsler! Anbefales ikke for barn under B &r. Den mé brukes med forsiktighet og sunn fornuft og krever et minimum av ferdigheter for &
pilotere. Unniatelse av & bruke dette produktet trygt og lig kan fare til p kade eller skade pa selve produkiet eller annen eiendom.
Dette produktet anbefales ikke for barn uten streng lilsyn av en voksen, Bruk alitid batterier med tilstrekkelig ladning for & forhindre tap av
kontroll over kjeretayet. Ma ikke brukes pa veier eller pa offentlig vei. Produktmanualen inneholder instruksjoner for sikkerhet, bruk og vedlike
hold. Det er viktig & lese bruksanvisningen og felge instruksjonene og advarslene den forklarer, siden den inneholder viktig informasjon, for &

unngé skader og personskader.
Ta vare pa disse instruksj for fremtidig referanse. Informasjonen den inneholder er viktig
Advarsel! Kjereteyet har en elektronisk krets som aldri mé tukles med. Enhver modifikasjon eller endring som gjeres som ikke er uttrykkelig

godkjent av FDJNINCO S. L U, vil l,gyldlggpre alle typer ansvar og garantier.
- Koble fra senderen og k]n:etsyet r det ikke er | bruk.

- Ta ut batteriene fra senderen nar den ikke er i drift.

- For maksimal ytelse og ytelse anbefales bruk av alkaliske batterier.

- Hold alltid kjeretayet i sikte for 4 overvake det il enhver tid.

- Skift ut senderbatteriene sé snart det oppdages feil.

- Det er ngdvendig a felge disse instruksjonene under bruk av produktet.

Sikkerhetsinformasjon::
Ikke rengjer bilen og kontrollen med vaeske. Trekk alitid ut stepselet far du starter rengjeringen.
- P4 tegningen kan du se hvordan du trekker ut og setter inn batteriene.
- Ikke-oppladbare batterier renger ikke lades
- Ikke bland forskjetlige typer batterier eller nye og brukie batterier
- Batteriene ma settes inn med riklig polaritet (+ og -),
- Utbrukte batterier ma fiemes fra leketoyet;
- Stramklemmene ma ikke kortsluttes,
- Leketayet ber ikke kobles til flere enn anbefalt antall stremkilder.

for ) i
wbstyr: Nir dat ar Ltsill, fem alla batienar o
spparster ph Gockienks Innesimingspukien
mm.u--n_-mlu-n;\hm:niauwd.
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NINC O, BRUKERHANDBOK

NORSK

Advarsel! USB-Iadekabebn er ikke en del av leketoyet og ber alitid brukes av en voksen. La kun bam over B ar bruke USB-kabelen til & lade
opp bilbatteriet. Gi nok jon slik at barnet kan bruke USB-laderen trygt og forklar at det ikke er et leketay og ikke ber lekes med. Hold
eye med bilen nér batteriet lades. Kabelen ma med jevne m for & utelukke skader. Hvis den er skadet, kan den ikke
brukes. Bruk kun ledningen som falger med leketeyet.

Leketoyet ma kun kobles til klasse ll-utstyr som har felgende symbol @I eller @

Kjeretay utstyrt med oppladbart Li-Po batteri. Vaer oppmerk pa felgende sikkerh 3t

Li-Po-batteriet utgjer en alvorlig risiko for brann og skader I'Ms dent blir feilhandtert eller mi De kan hetes eller ta fyr.
Vennligst les alle felgende instruksjoner og forholdsregler angéende stell og bruk av Li-Po-batterier. Bn.k kun hattene! og USB-kabelen som
felger med kjereteyet. Hold den unna brennbare materialer. lkke utselt for direkte lys.

HVIS BATTERIET PA NOEN MATE BLIR SKADET PA NOEN MATE UNDER LADING ELLER BRUK (SVELLER, BLIR VARMT, AVGJ@R
LUKT, OSV)), STOPP LADEN ELLER BRUKE BATTERIET UMIDDELBART. Hvis du forisetier 4 lade eller bruke et skadet batteri, kan det fare
til brann. Koble fra kjereteyet raskt og sikkert, og fiytt det vekk fra brennbare materialer, Ot batteriet | minst 30 minutter for & sikre at det
ikke oppstar ytterligere hevelse eller brudd.

- Det oppladbare batteriet kan kun lades opp med dsn medfeigende USB-kabelen.
- Ikke kast batteriene inn i ild elier annen e kan eksy og lage brann.
- Ikke kast batterier mot en hard overflate.
- Ikke bruk eller la oppladbare batterier ligge i naerheten av en varmekilde som brann eller varmeown.
- Ikke senk batteriene | vann, oppbevar dem i et tert og kjglig milje.
- lkke overutiad batteriene,
- Ikke lodd batteriene eller riv eller stikk dem i stykker med spiker eller andre skarpe gjenstander.
- Ikke transporter eller oppbevar batlerier sammen med metaligjenstander.

- Hvis Iadmngan ikke Br opllmal er det sannsynlig at den totale utladingen av batteriet vil forarsake ir ible skader. Denne skaden kan ikke
fordi skaden ikke er ford av lading, men av utlading, og garantien kan ikke nytes.
- Sla av utstyret etter opplading.
- For & unnga dyp utladning, etter at du har fullfert spillat, ligst lad det oppladbare batterist fer du oppb det. Og lad den fra tid til
annen nér den ikke er i bruk.
- B iet ma avkjeles til I ur for det lades.
FLYMILJ@

Fly p4 en solrik dag, uten vind:

1. Denne dronen anbefales for innenders / utvendig bruk (unnga luftkondisjonering / vind, kan pavirke fiyet).

2. Ikke fly i ekstreme temperaturer. Ikke fly | sterk vind. Velg et stort, vidt apent omrade for & fly (4m x 5m x 2,5m).
3. Pass p at omradet er langt fra mennesker, dyr, treer, bygninger, heyspenning og andre hindringer.

- Brukeren har nybegynner (60%) eller avansert (100%) kontroll avhengig av dine piloter. Trykk pa knappene for & endre niva. Avansert er
ideell for erfarne ryttere. Begynnervalg anbefales hvis det er den farste flyten til brukeren, siden det er langsomme og progressive bevegelser.

Advarsler!

Ikke egnet for barn under 3 ar. Sma deler. Chocking fare. Lang kabel. Strangulasjonsfare.
Ikke egnet for barn under 8 ar. Oppbevar bruksanvisningen for senere referanse. Fer forste
gangs bruk: Les brukerens informasjon sammen med barnet ditt. A fly med dronen krever
dyktighet, og barn ma trenes under direkte oppsyn av en voksen. Merknad for voksne
veiledere: Sjekk om leketayet er satt sammen som beskrevet. Samlingen skal utferes under
tilsyn av en voksen. Hender, har og lase klzer skal holdes borte fra propellen (rotoren). lkke
endre eller modifiser noe pa dronen. For sikker bruk ma rommet der leketayet brukes veaere
tilstrekkelig stort. Dette leketayet er kun ment for bruk i hjiemmet (hus og hage). Forsiktighet.
lkke start og fly nar personer, dyr eller hindringer er innenfor helikopterets flyrekkevidde.
Forsiktighet. Fare for gyeskader. Ikke fly nzer ansiktet ditt for 4 unnga skader.

FEILS@KING
HVA SKJER ARSAKEN LBSNING
- Batteri frakoblet

- Batteriet er nesten utmatiet

98 .



ININCOFIF. KAYTTOOHJE

SUOMI
OMINAISUUDET: (1]
+ 2.4 Ghz Drone
« Pitka lentoaika
« Sisi- / ulkokayltd

+ Monisuuntaiset ja 4 kanavaa
* Suurnin vakaus (6-akselinen giro)

ESPECIFICATIONS:

+ Rungon pituus: 395 mm

+ Padroottorin halkaisija: 138mm

* Paino: 104 gr

«R/C24GHz

« Ohjausalue: <40m

« Lentoaika: 4-6 min

+ 4 kanavaa

LAHETTAJAN AKKUVAATIMUKSET:

Tarvittavat paristot: 6 x 1,5 V emaksinen (paristot eivat sisélly toimitukseen).
DRONE-AKKUVAATIMUKSET:

- Akku sisaltad: 1 x 3,7V 380 mAh Li-Po ladattava (mukana).

IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTANT

IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG - TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJK

Varnrtuksen Ei suositella alle 8-vuotiaille lapsille. Sité on k#ytettédva varoen ja tervetta |arkea noud ja sen ohj i tarvitaan vahim-
idot. Jos tata tla ei kiyteta turvallisesti ja vastuullisesti, L voi olla louk tuminen tai itse ¥ tai muun omai-

suuden vauriotuminen. TAt4 tuotetta ei suositella lapsille iiman aikuisen tiukkaa valvontaa. Kayta aina riittévasti ladatiuja akkuja estaaksesi

ajoneuvon hallinnan menettamisen. Ala kayta teill tai yleisilla teilla. Tuoteopas sisaltaa turvallisuus-, uaym ja huolto—oh;eel On térkead lukea

kayttdohje ja i siina selitettyja ohjeita ja ituksia, silla se sisaltda tarkeits tietoja vahinkojen ja lot

S4ilyté ndma ohjeet tulevaa tarvetta varten. Sen sisaitama tieto on térkea.

Varoitus! Ajoneuvossa on elektroninen piir, jota ei saa koskaan peukaloida. Kaikki tehdyt muutokset, joita FDUNINCO S.L.U. ei ole nimeno-
maisesti hyvaksynyt, mitatoivat kaikentyyppiset vastuut ja takuut.

-5 ta lahetin ja aj , kun et kayta niitd.

- Poista paristot lahettimesta, kun se el ole kdytbssa.

- Parhaan suorituskyvyn ja suorituskyvyn saavuttamiseksi suositellaan alkaliparistojen kiyttoa.

- Pida ajoneuvo aina nakyvissa valvoaksas: sila kokn ajan

- Vaihda lahettimen paristot heti, kun

—Nélt&oh}erlaon"m i rkasti tuols kaytatléassﬁ

Turvallisuustieto:

Alé puhdista autoa ja saadintéa nesteilld. Irrota se aina ennen puhdistuksen aloittamista.
- Piirustuksesta néet kuinka paristot irrotetaan ja asetetaan.

- Ei-ladattavia akkuja ei tarvitse ladata vudelleen

- Ala sekoita erityyppisid paristoja tai uusia ja kytettyja paristcja

- Paristot on asetettava oikein pain (+ ja -);

- Tyhjat paristot on poistettava lelusta.

- Teholiittimissa ei saa olla oikosulkua.

- Lelua ei saa kytked paan virtalaht kuin suositeltu maara.

Sk ja sbekironikajitisiden kasifahn bk kun
paisiol on kuskieSia loppuun, posta m Isflessta ja
hivith enikneen. Ve kiybetyt sBhkblatieet “

st
‘osat vosgaan hiiies tevalksen [sleen joubossa.
Hoilos yhlsiutybstad
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P———— KAYTTOOHJE

SUOMI

Varoitus! USB-I kaapeli ei ole lelun osa, ja sen tulee aina olla akuisen kiyldssa. Anna vain yii 8-vuotiaiden lasten kayttaa USB-kaapelia
auton akun lataamiseen. Anna tarpeeksi tietoa, jotta lapsi voi kéyttaa USB-laturia turvallisest, ja selitd, ettd se ei ole lelu eika silla saa laikkia.
Pida autoa silm&la, kun akkua ladataan. Kaapeli on tarkastetiava séanndllisesti vaurioiden vilttamiseksi. Jos se on vaurioitunut, sita ei voi
kéyttas, Kayta vain lelun mukana toimitettua johtoa.

Lelu saa Eitt44 vain luckan |l laitteisiin, jolssa on seuraava symboli @ tai @

Ladattavalla Li-Po-akulla varustettu auto. Kiinnita huomiota seuraaviin turvallisuustietoihin:

Li-Po-akku ait kavan tuli ja loukk , jos sitd kasitelld&n védrin tai vaarn. Ne voivat l‘ﬁjﬁm yhkuumentua tai
syttya tuleen. Lue kaikki seuraavat L}-Po-ackuprl hoitoa ja kayrtaa koskewat uh]eel]a varotoimet. Kéyta vain aj

akkua ja USB-kaapelia. Pida se poissa syttyvista altista le.

JOS AKKU VAURIOITUU MISSAAN LATAUKSEN TAI KAYTON NKANA (turpoaa, KUUMENEE HAJUA JNE ) LOPETAAKUN LATAAMINEN
TAI KAYTTO VALITTOMASTI. Latauksen jatkaminen t tai vahingoittuneen akun kayttami it Irota ija
turvallisesti ja siirrd se pois syttyvista ile akkua vahintadn 30 minuutin slan jotta se ei turpoa tal repaa eﬂerrlpaa

- Ladattava akku voidaan ladata vain mukana toimitetulla USB-kaapelilla.
- Al heita paristoja tuleen tai muuhun lammaonishteeseen, ne voivat réjahtas ja aiheuttaa tulipalon.
- Ala heita paristoja kovaa pintaa vasten.
- Al kayta tai jéita ladatlavia paristoja Iammoniahteiden, kuten tulen tai lmmittimen, lahelle.
- Al upota akkuja veteen, vaan sailyta niitd kuivassa ja vilesssa ymparistissa.
- Ala ylityhjenna akkuja.
- Ala juota paristoja tai reped tal lavista nilta nauloilla tai muilla terédvilla esineilla.
- Ala kuljeta tai séilytd akkuja yhdessid metalliesineiden kanssa.
- Jos lataus ei ole optimaalinen, on todennakbista, etid akun taydellinen purkautuminen aiheuttaa peruuttamattomia vahinkoja. Tama vahinko
ei ole korvattavissa, koska vahinko si johdu latauk vaan p ik tab voida nauttia.
- Sammuta laite uudelleenlatauksen jélkeen.
- Lataa ladatiava akku ennen varastointia pelin paatyttya, jotta viiltylSsin syvApurkautumiselta. Ja lataa sita silloin t8llin, kun sitd ei kiyteta.
- Akun tulee jashtya huoneenlampdiseksi ennen lataamista.

LENNON YMPARISTO

Lenna aurinkoisena paivana ilman tuulia:

1. Taméa drone on suositeltavaa sisi- ja ulkokayttdon (valtia iimastointi / tuulet, voi vaikutiaa lentoon).

2. Al lentd# Adrimmaisessd lmpbtilassa. &3 lenna voimakkaassa tuulessa. Valitse suuri, avoin alue lennetiaviksi (4m x 5m x 2,5m).
3. Viarmista, ett3 alue on kaukana ihmisist, eldimista, puista, rakennuksista, korkeajannitieesta ja muista esteista.

- Kiyttija on aloittelijalla (60%) tai Advanced (100%) ohjauksella rilppuen ohjaustoiminnoistasi. Muuta tasoa painamalla painikkeita.
Advanced on sopii kokeneille ratsastajille. Aloittelijan valinta on suositeltavaa, jos se on kiytt#jén ensimméinen lento, koska se on
hidasta ja progressiivista likettd.

Varoitukset!

Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienet osat. Tukehtumisvaara. Pitké kaapeli.
Kuristumisvaara. Ei sovellu alle 8-vuotiaille lapsille. Sailyté kdyttdohjeet mybhempé&a kayttda
varten. Ennen ensimmdists kéyttkertaa: Lue kayttajan tiedot yhdessé lapsesi kanssa.
Dronen lentdminen vaatii taitoa ja lapsia on koulutettava aikuisen suorassa valvonnassa.
Huomautus aikuisten valvojille: Tarkista, onko lelu koottu ohjeiden mukaisesti. Kokoonpano
on suoritettava aikuisen valvonnassa. Kadet, hiukset ja I6ysat vaatteet on pidettédvé poissa
potkurista (roottorista). Al& muuta tai muokkaa mitéén dronessa. Turvallista kéyttéa varten
huoneen, jossa lelua kdytetan, on oltava riittévan suuri. Téma lelu on tarkoitettu
kaytettavaksi vain kotitalouksissa (talossa ja puutarhassa). Varoitus. Ala kéynnisty ja lennd,
kun ihmiset, eldimet tai esteet ovat helikopterin lentoalueella. Varoitus. Silmdvammojen
vaara. Al4 lent4d kasvojesi ldhelld loukkaantumisten valttamiseksi.

ONGELMIEN KARTTOITTAMINEN
MITA TAPAHTUU RATKAISU
- Aidku on irmotetiy

- Akku on lahes tyhja
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ININCOEIE. ANVANDARMANUAL

SVENSKA
EGENSKAPER:
+ 2,4 Ghz Drone n
* Lang fyotid

+ Inomhus { utomhus design
» Multidirektionell och 4 kanaler
» Maximal stabilitet (6-axelgiro)

SPECIFIKATION:

+ Fuselage langd: 395mm

* Huvudrotordiameter. 138 mm

« Vikt: 104 gr

+R/C24 GHz

« Kontrollomrade: <40m

+ Flyglid: 4-8min

+ 4 kanaler

TRANSMITTERBATTERI KRAV:

Batterier behdvs: 6 x 1,5 V alkalisk (batterier ingar inte).
KRAVBATTERI KRAV:

Batteri ingar: 1 x 3,7V 380 mAh Li-Po uppladdningsbar (ingér).

IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTANT

IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG - TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJK

Varningarl Rekommenderas inte for bam under B ar, Det méste anvéindas med firsiklighet och sunt formuft och kréver ett grundiaggande
minimum av skicklighet fér att pilotera. Underfatenhet att anvéinda denna produkt pa eft sékert och ansvarsfullt satt kan leda till skada eller
skada pa sjélva produkten eller annan egendom. Denna produkt rekommenderas inte for barn utan strikt Gvervakning av en vuxen, Anvand
alltid batterier med tillricklig laddning for att forhindra att du tappar kontrollen &ver fordonet. Anvénd inte pa végar eller allimanna vagar. Pro-

duktmanualen innehdller i iktioner for ing och underhall. Det ar viktigt att ldsa manualen och folja instruktionerna och
vamingarna den férklarar, eftersom den innehdller viktig inf tion, fiér att undvika skador och p kador.
Spara dessa instruktioner for framtida reft fi i den innehaller &r viktig.

Varning! Fordonet har en elekironisk krets som aldrig far manipuleras. Varje modifiering eller andring som gérs som inte uttryckligen godkants
av FDJNINCO 5.L.U. kommer att ogiltigférklara alla typer av ansvar och garantier.

- Koppla bort séindaren och fordonet nér det inte anvénds.

- Ta ut batteriema ur sand::n nér den inte &ri drift.

-Fér imal p p da rekommenderas dning av
- Hall alitid fordonet inom synhéall fér att dvervaka det hela tiden.

- Byt ut séindarens jer s& snart fel upptach

- Sirikt efterlevnad av dessa instrukti ar lig nir du anviinder p
Sakerhetsinformation:

Rengtr inte bilen och reglaget med vétska. Dra alitid ur kontakten innan du bérjar rengdra.
- Péritningen kan du se hur du tar ut och sétier i batteriema.

- Icke-uppladdning batt behdver inte laddas

- Blanda inte olika typer av batterier eller nya och anviéinda batterier

- Batterierna méste séitas i med ratt polaritet (+ och -);

- Forbrukade batterier maste tas bort fran leksaken;

- Strémanslutningarna far inte kortslutas.

- Leksaken bér inte anslutas till fler &n det rekommenderade antalet strdmbkalior.

LLigen om ombnoertagands i skt och

slehronska sppereier. ndr procubien & Lhinl ta

W ally bationer ooch wddects cim Sepa.

Larnna gamis sl vishs appareier pd

wmairakl webel, Oharigh dedar kan sisngas med
mijon.
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NINCOFIR. ANVANDARMANUAL

SVENSKA

Varning! USB-laddningskabeln &r inte en del av leksaken och ska alltid anvéndas av en vuxen. Lat endast bam &ver 8 ar anvanda USB-kabeln
fior att ladda bilbatteriet. Ge tilirckligt med information sa att barmet kan anvanda USB-laddaren sékert och firklara ait det inte &r en leksak
och inte bér lekas med. HAll ett 5ga pa bilen nér balteriet laddas. Kabein méste konbrolleras regelbundet for att utesiuta skador. Om den &r
skadad kan den inle anvandas. Anvand endast sladden som medfljer leksaken. 0 @

eller

E Leksaken far endast 1ill klass It ing som har foljande symbol

Fordon utrustad med uppladdningsbart Li-Po batteri. Var uppmérksam pa féljande sakerhetsinformation:

Li-Po-batteriet ulgtir en allvarlig risk fér brand ach skada om det hanteras eller anvénds felakligt. De kan explodera, Sverhettas eller fatta eld.
Lés alla foljande instruktioner och frsiktighetsatgarder angéende skotsel och anvindning av Li-Po-batterier. Anvénd endast batteriet och
USB-kabeln som medféijer fordonet. Hall den borta fran brandfarliga material. Utsatt inte for direkt ljus.

OM BATTERIET NAGON SOM HELST UNDER LADDNING ELLER ANVANDNING SKADAS PA NAGOT SATT (SVALLER, BLIR VARMT,
AVSJOR EN LUKT, ETC), SLUTA LADDNING ELLER ANVAND BATTERIET Omedelbart. Alt fortsétta att ladda eller anviinda ett skadat batteri
kan orsaka brand. Koppla ur fordonet snabbt och sdkert och flytta det bort fréin brandfarliga material. Observera batteriet | minst 30 minuter for
att sékerstélla att ingen ytterfigare svulinad eller bristning intréffar.

- Det uppladdningsbara batteriet kan endast laddas med den medféljande USB-kabeln.
- Kasta inte batterierna i eld eller annan varmekilla, de kan explodera och skapa eld.
- Kasta inte batterier mot en hérd yta,
- Anvéind eller lamna inte uppladdningsbara batterier néra en viirmekalla som en eld eller varmeelement.
- Doppa inte batterierna i vatten, forvara dem i en torr och sval miljd.
- Overurladda inte batterierna.
- Lod inte batterierna och riva inte stnder eller genomborra dem med spikar eller andra vassa foremal.
- Transportera eller forvara inte batterier tillsammans med metallftiremal.
- Om laddningen inte &r optimal &r det troligt att den totala urladdningen av batleriel kommer att orsaka oaterkalleliga skador. Denna skada kan

inte eflersom skadan inte kas av laddning ulan av urladdning, och garantin kan inte utnyitjas.
- Sténg av utrustningen efier laddning.
- Fér att undvika en djupurladdning, efter att ha avslutat spelet, ladda det uppladdningst [ iet innan du det. Och ladda den da

och da, nér den inte anvands.
- Batteriet méste svaina till rumstemperatur innan det laddas.

FLYGMILJO

Flyga pa en solig dag, utan vind:

1. Denna drone rekommenderas for anvandning inomhus / utomhus (undvik luftkonditionering ! vind, kan paverka flygningen).
2. Flyga inte i extrem temperatur. Flyga inte i stark vind. Valj ett storl, tppet omréde for att fiyga (4m x 5m x 2,5m).

3. Se till att omradet &r langt ifrin manniskor, djur, tréd, byggnader, higspanning och andra hinder.

- Anvéindaren har Nybérjare (60%) eller Avancerad (100%) kontroli beroende pa dina pilotfardigheter. Tryck pa knapparna for att &ndra niva.
Avancerat r perfekt fér erfama ryttare. Nybérjarval rekommenderas om det &r forsta anviindarens flyg, eftersom det &r langsamma och
progressiva rirelser.

Varningar!

Ej lamplig fér barn under 3 ar. Sma delar. Chocking risk. Lang kabel. Strypningsrisk. Ej
|amplig fér barn under 8 ar. Spara bruksanvisningen fér senare referens. Fére forsta
anvéndning: Las anvandarens information tillsammans med ditt barn. Att flyga dronan
kraver skicklighet och barn maste utbildas under direkt dvervakning av en vuxen. Observera
fér vuxna dvervakare: Kontrollera om leksaken &r monterad enligt instruktionerna.
Samlingen ska utféras under dvervakning av en vuxen. Héander, hér och lésa klader ska
héallas borta fran propellern (rotorn). Andra eller modifiera inte nagot pa drénaren. For séker
anvandning maste rummet dar leksaken anvénds vara tillrdckligt stort. Denna leksak ar
endast avsedd att anvandas i hemmet (hus och trddgéard). Varning. Starta inte och flyga nar
personer, djur eller nagra hinder &r inom helikopterns flygomréade. Varning. Risk for
6gonskador. Flyga inte néra ditt ansikte fér att undvika skador.

FELSOKNING
VAD HANDER LOSNING




NINC O . GEBRUIKSAANWIJZING

NEDERLANDS
KENMERKEN:

» 2.4 Ghz Drone n
« Lange viiegtijd

« Ontwerp binnen { buiten

« Multidirectionele en 4 kanalen

+ Maximale stabiliteit (6-assige giro)

SPECIFICATIES:

+ Fuselage lengte: 385mm

» Diameter hoofdrotor: 138 mm

» Gewicht: 104gr

+RIC24 Ghz

« Regelbereik: <40m

+ Viiegtijd: 4-6min

« 4 kanalen

BATTERIJVEREISTEN VAN DE ZENDER:

Benodigde batterijen: 6 x 1,5V alkaline {batterijen niet inbegrepen).
DRONE BATTERIVEREISTEN:

Inclusief batterij: 1 x 3,7V 380 mAh Li-Po oplaadbaar (bijgeleverd).

IMPORTANTE - IMPORTANT - IMPORTANTE - WICHTIG - IMPORTANT
IMPORTANTE - VIGTIGT - VIKTIG - TARKEAA - VIKTIGT - BELANGRIJK

Waarschuwingen! Niet aanbevolen voor kinderen jonger dan B jaar, Het moet met voorzichtigheid en gezond verstand worden gebruikt en
vereist een minimum aan basisvaardigheden om te besturen. Als dit product niet veilig en verantwoord wordt gebruikt, kan dit leiden tot letsel
of schade aan het product zelf of aan andere sigendommen. Dit product wordt niet aanbevolen voor kinderen zonder strikt toezicht van een
volwassene. Gebruik altijd accu’s met voldoende lading om verlies van controle over het voertuig te voorkomen. Niet gebruiken op de weg of
op de openbare weg. De producthandieiding bevat i ies voor veiligheid, gebruik en onderhoud. Het is belangrijk om de handleiding te
lezen en de instructies en waarschuwingen op te volgen, aangezien deze belangrl]lcs informatie bevat, om schade en letsel te voorkomen.
Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik. De informatie die erin staat is belangrijk.

Veorbehoud!| Het voertuid heft en elekronisch circuit waraan in geen geval mag worden geknoeid. Elke wijziging of wijziging die wordt aange-
bracht die niet uitdrukkelijk is goedgekeurd dorr FDJNINCO, S.L.U., maakt alle soorten verantwoordelijkhede en garantien ongeldig.

- Ontkoppel de zender en het vortuig wanneer ze niet in gebruik zijn.
Haal de batterijen uit de zender wanner deze mel |n gebruik is.
Voor maximale prestaties wordt het gebruik van alkalinet ijer
Houd het voertuig altijd toezicht op te houden.

Vervang de zenderbatterijen zodra er storingen worden geconstateerd.

- Strikte naleving van deze instructies is noodzakelijk tijdens het gebruik van het product.

Veiligheidsinformatie:]

Reinig de auto en de besturing niet met vioeistoffen. Haal altijd de stekker uit het stopcontact voordat u begint met schoonmaken,
- Op de tekening kunt u zien hoe u de batterijen eruit haalt en plaatst.

- Niet-of ibare batterijen h niet te f
- Combi geen hillende soorten batterijen of ni en gebruikte batterijen

- De batterijen moeten met de juiste polariteit (+ en -) worden geplaatst;

- Lege batterijen moeten uit het speelgoed worden verwijderd;

- De voedingsklemmen mogen niet worden kortgesloten.

- Het speelgoed mag niet worden aangesloten op meer dan het aanbevolen aantal stroombronnen.

Wit op alvatahosr van slakinische sn
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NINCOIF. GEBRUIKSAANWIJZING

NEDERLANDS

rbehoud! De USB-oplaadkabel maakt geen desl uit van het speelgoed en moet altijd door een vol worden g ikt. Laat alleen E
lundenan ouder dan B ]aﬂr de USB-kabel gebruiken om de auto-accu op te laden. Geef voldoende informatie zodat het kind de USB-oplader
veilig kan gebruiken en leg uit dat het geen speelgoed is en er nist mee gespeeld mag worden. Houd de auto in de gaten wanneer de accu
wordt opgeladen. De kabel moet regelmatig worden gecontroleerd om eventuele schade uit te sluiten. Als het beschadigd is, kan het niet
worden gebruikt. Gebruik alleen het snoer dat bij het speelgoed is geleverd.
Het speelgoed mag alleen worden aangesioten op apparatuur van klasse Il met het volgende symbool: @ @

Voertuig uitgerust met oplaadbare Li-Po batterij. Let op de volgende veiligheidsinformatie:

De Li-Po-batterij vormt een emstig risico op brand en letsel als deze vefkeem wordt behandeld of misbruikt. Ze kunnen exploderen, oververhit

raken of viam vatten. Lees alle volgend ies en voor 1 met b 1g tot het onderhoud en het gebruik van Li-Po-bat-

m;:; Gebruik alleen de batteri] en USB-kabel die bij het voertuig zijn gelewrd Houd het uit de buurt van brandbare materialen. Niet bloot-
aan direct licht.

INDIEN DE BATTERIJ OP ENIG MOMENT TIJDENS HET LADEN OF GEBRUIK OP ENIGE WLIZE BESCHADIGD WORDT (ZWOLLEN,

HEET WORDEN, EEN GEUR VEROORZAAKT, ETC), STOP DAN ONMIDDELLIJK MET HET LADEN OF HET GEBRUIK VAN DE BATTERW.

Als u een beschadigde batterij blijft opladen of gebruiken, kan dit brand veroorzaken. Koppel het voertuig snel en veilig los en verplaats het uit

de buurt van brandbare materialen. Observeer de batterij gedurende ten minste 30 minuten om ervoor le zorgen dat er geen verdere zwelling

of breuk optreedt.

- De oplaadbare batterij kan alleen i laden met de | de USBE-kabel.

- Gooi de batterijen niet in het vuur of een andere warmtebron, ze kunnen exploderen en brand veroorzaken.
- Gooi batterijen nief tegen een hard opperviak.

- Gebruik of laat oplaadbare batterijen niet in de buurt van een warmtebron zoals een vuur of verwarming.

Dompel de batterijen niet onder in water, bewaar ze in een droge en koele omgeving.

niet te veel onllad
- Soldser de batterijen niet en schaur of t ze niet met spijh of andere scherpe voorwerpen,
- Vervoer of bewaar haﬂaqan niet samen met metalen voorwerpen.
- Als de lading niet opti | is, is het hijnlijk dat de totale ontlading van de batterij onh hade zal L Deze schade
is miet verhaalb omdat de schade niet is ¢ tst door opladen maar door ontladen en er geen sprake is van garantie.

- Schakel de apparatuur uit na het opladen.

- Om een diepe ontlading te voorkomen, dient u na het bedindigen van het spel de oplaadbare batterij op te laden voordat u deze opbergt. En
Izad hem af en toe op als hg mﬁt in gebruik is.
- De batterij moet afkoek p voordat deze wordt opgeladen.

VLUCHTOMGEVING

Vlieg op een zonnige dag, zonder wind:

1. Deze drone wordt aanbevolen voor gebruik binnenshuis / buitenshuis (vermijd de airconditioning / wind, kan de viucht beinvioeden).
2. Vlieg niet in extreme temperaturen. viieg niet met harde wind. Selecteer een groot, wijd open gebied om te viiegen (4m x 5m x 2,5m).
3. Zorg dat het gebied ver verwijderd is van mensen, dieren, bomen, gebouwen, hoogspannings- en andere obstakels.

- De gebruiker heeft Beginner (60%) of Gevorderd (100%) controle, athankelijk van je pilootvaardigheden. Druk op de knoppen om het
niveau te wijzigen. Advanced is ideaal voor ervaren ruiters, Beginner keuze wordt aanbevolen als het de eerste viucht van de gebruiker
is, omdat het trage en progressieve bewegingen zijn.

Waarschuwingen!

Niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar. Kleine deeltjes. Stikkingsgevaar. Lang snoer.
Verwurgingsgevaar. Niet geschikt voor kinderen onder de 8 jaar. Bewaar deze informatie
voor toekomstige referentie Voor het eerste gebruik: Lees de gebruiker informatie samen
met uw kind. Het vliegen met de drone vereist vaardigheid en kinderen moeten worden
opgeleid onder direct toezicht van een volwassene. Opmerking voor volwassenen
begeleiders: Controleer of het speelgoed is samengesteld volgens de instructies.

De vergadering zal worden uitgevoerd onder toezicht van een volwassene. Handen, haar
en losse kleding moeten uit de buurt van de propeller (rotor) worden gehouden. Niet
veranderen of iets op de helikopter aan te passen. Voor veilig gebruik moet de ruimte waar
het speelgoed wordt gebruikt voldoende groot zijn. Dit speelgoed is bedoeld voor gebruik in
de binnenlandse gebied (huis en tuin) alleen. Voorzichtigheid. Niet starten en viiegen
wanneer personen, dieren of obstakels binnen het viiegbereik van de drone.
Voorzichtigheid. Risico op oogletsel. Viieg niet in de buurt van je gezicht om verwondingen
te voorkomen.

PROBLEEMOPLOSSEN
WAT GEBEURT ER OORZAAK OPLOSSING
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GARANTIA: L . . .

Este praducto liéne uria garantia por un periodo de 3-afics, desda )5 fecha de compra (avalada por ef iquet de compra)..
FRININGO 5.4, reparard o biard ef juguate sl quada demostrade-algin faio o defectn'en ef momenia de'la cornpra.

-Querdan excliiidas de [ garentla ias piezas de desgaste como fas baterias, anteniss o naumalicos, y no cubreips desperfectos criginaddis po
‘una causa ajena al juguete, por una inslatacitn incorecta o por cualquiet ipulacion indebida sfectuarta por el usuaria.

.Es caonvenienie consarvar el mbalaje del producto por st fusra necesario devolverio al servitio posi-venta, asi como el comprobanie da
campra, duramie el periado ds garantia. Sin ef mismo no sa padra beneficar dela gararla, T

Solamente &l primer comprar del producto podra ejercer al darecho de garantia, FDININGD S LU, no se haca responsatle de los defeato
detectados en productos procedentes ide ventas de sequnda mano.

EN .

WARRANTY. ) .

This product has J-year wansanty period, starting on the tate of purchase (proved by tha purchase receipt).
FRJMINGCD 51U will repair or ctiange the tey i any faiure or dafect s proven at the tima of purchase. -
Wear paris such as batteries, amsnnas or tifes. are excluded from the wamani and il does not cover damage caused by 2 cause beyond the
‘tay, incorect installtion or any improper handfing by the user. . . . . N .

It is convenient to keep the packaging of ihe product In cas< it is necossany:to relum it to Lhe after-sales service; as welt as the proof of
purchase, during the guarantee pericd. Without i you will it be able to benafit ftom. the wamanty, .
- Oty the fitst biryer of the product may bave the rght to enforce the yuerentas. FOUNINGO L. 1s not responsible for defects detected In

PT
GARANTIA. . .
Este prodits tem garantia par ym.periodo de 3 ands, a partiy da'dela'de tompra (atestado pelo raciha de COmpra).
AFDJNINCO S.L U reparard o trocara o brinquedo Se-qualqust fatha ou defeilo far « mpravado no momento da compra. -
- Exdjuem-se da garantia pegas da desgeste como baterias, antenas oy pricus, e ndo cobra danos: causadas par uma causa além do bfin-

ueta, instalagic incereta oil qualquer io g lo . _ o
E precisc gusardar a embalagem da prodido para, cuse precisar, devolve-lo ac servige pos-venda, junte o comprovalivo de compra, dutante
parode de garantia. Sem ele.ndo:podetd beneficier da garantia. o
Apenas o primef dor do produtn pode o diraito de garanfia FOJNINCG S1.4. nBo se responsabiliza por defeilos detectad

am produtts do vendas e segunda mac.

DE

GEWAHRLEISTUNG _ . _ _

Dieses Produkl hat eine Gewdhileishmg von 3 Jahire, nach deni Criginalkaufdatum [geprift durch den Kaufpachreis).
FRININGO, §.LAJ, wird das Spielzeug repasieren oder suslauschen wenn eigina Fenler oder Defekt gezeigh belm Ankauf wird.

Ven der & istung ausgeschio dia Verschl . A  oder die Relfen, und es heslehen keina Gewihreistung-
sanepriche fir Schiden infolge-Vervendung von ungesignetem Fromdzubahir und verbrauchsmateral.

Esisi empfehlenswert sowoh} die Originalverpackiing 2ls auch der. Kaufnachweis | hren talls Sie missen das Produkt zu des Kundend-
tenst rilcksenden. Garantisleisiunganwerden nicht ¢hne datiarten Kaufnachiweis erbracht. L o

Nur die ersta Kauler profiliere sich von der Gewishrieistung. FDJNINGO 8,LU, aichi fir Ménget hte filr get hte Sachesn verantwortlich
ist. '

FR .

GARANTIE:

Ca produit binéficls dune garantie duna durée de 3 ans, & compler de |a date drachat (renforzée par le Tickel de caisse).

FDJNINCO 5.LU réprresa ou changera ls jouet &i un défeut est prouvé au moment de I'achal. )

Senlk exelues de la garantie les piéces d'usure lejles gue'les batefes, les anténngs ou'fes prsus, £t elie ne couvrg pas las dommages calis
paruns cavise Indépendante dii jouel, une installation i ta ol oule vtk inipulation par Mtilisateur. _

I convient de canserver lembaliage du produil av cas oil il serait nécessgirs de le retoumer au SAY, ainsi que la preuve d'achat; pendant la
périade de garanlie. Sans cala, vous ne powTes pas vous en bénéficier de la garartie. S B
Usiqusmant e premier achetgis du produil pedt I droit de g ie. FDJNINGO 5.1.U. west pas responsable des défaits consiaté
sir |25 preduils issis de ventes d'occasion. ’

IT.

GARANZIA;, _ . .

Questo prodatin ha una garanzia di Lin periodo di 3 anni, dafla data di acquisto (suppostata dalla ricavuta di acguiste). FOUNINCO'SLU |
tiparetd o sostiluira il gioeatiols se viena dimostrato un difetio o mal funzionamento al momento dall'acquiste. Song escluse datla garanzia l
parti sopgatie a usura come batierie; antenne o pneumnaticl e nion copre | danmi causal da (na causa di dal giocattolo, uninstaliaz
-errata o qualsiasi manipolezions impropria da parte delluisnte. E conveniente conservara (imballaggio del prodatto nef casd sia necessatio
restituirle &] seryizio post vendila, nonche la prvva dacquisto, dursnie il periodo di garanzia,-Senza di essa non sipold beneficiere della
‘garanzia. Solo il primo acquirenle del crodotio pud Hare i dirftto di garanzia FOJNTNCO SLU nehn é responsabile per i difelli riscontratl
-nel prodatti derivandi dalla vondita del'usato. T
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oK
Detie prodikt har en garant | éh periods ps 3 Ar fra kebsdatoen {underbygget af kebskyiltering).
FDJNINGO S.L.1 vil reparere eller sendre lagetalél, hvis en feji eller defeki er bevist pé kibstidspunidet,

Udelukket fra garantien er siiddele ssom balterier, antennet eller dek, og den daskker ikke skader forarsagel af en drsag ud over legstojet,

forkert installation eller hén vg af brugeren. . ) . .

Det er prakiisk at opbevars produltets embaltage, tvis det er nedvendigt at refumers det 61 eftsrsalgsservicen, samt kebisheviset, § garantiperi-
“oden; Uden den vil du'lkke kunne draga firdel af garantien. ) . . ) ’

Kun den faiste kabar af produlktet kaf udove garantiretten, FOUNINGO S.L.U. er ikke ansvarlig for fej, der er.opdagetved pradukder fra
brugtsala. AT - @

NC

Detie produkiet har en garanti Len periode pa 3 Ar, fra kjepsdatoen (steltel av kjopskyittering):

FOUNINCO B.L:U vil reparere elier endre leketoyet hivis feil efler dafekt er bevistved Mopstidspunkiet. . o
Unnialt fra-garantisn er slitedaler som batterier, antenner eller'dekk, og den dekker jkké skader forirsaket av en Arsak utover leketayet, foil
installasjon efier fell handteiing av bukerer; _ o

Dat er prakiisk 4 beholde embatiasjen bl produkiet i fifelle-det er padvendig & refurners det il etfersalgsservican, samt kjppsbeviset, i garanti-
peitoden. Uten den vil du ikke kunne dra nytte av garantien. ) ' )

Kur, den forste kjaperen av produktet kan uteve garantietien. FDJ NINGO S.LU. er ke ansvarkg for fsit som oppdages ved produkter fra
brukisalg. ) ’ N

Fl

TARUL: o

THlld luottoe!la on 3 vuoden takuu ostopaivdsts lulien (ostokullin takana).

FDJNINGO S.L.U korjas tal vaikias lelun, jos osloheti@lla havaitaan vika tai vika.

Takuun ulkopuolelle jaavat kuluvat osat, kufen akut, antennit fal rankaat, il se kata vaurioita, jotka johtuvat felun wlkepuslisista syisté,
vireelisesti asenniiksasia tai kayttajin virieellisestl ksiltelysti. . ) ) T
Tuottean pakkaus.on Kateva ssilyiaa takuuaKana sitd varafia, ettd se on tarpeen palauttaa husttoon, sek ostokuilti. Hman sitd et voi hydiyd
takuusts, L L ) o

Vain fuotleen ensimminen ostaja voi kiyttaa akulcikeyttaan. FDININGG 5;1.4. ei vastaa kiyletyisid luctieissa hayailuista virheistd,

SE

BARANTI o y ) )

Denna produkt har en garanti under en peried pd 3 &, frin inképsdatumel [med stid av Inkidpskvitiot),

FDJNINCO 5,LUkommer att reparera efter byta leksaken om négot fel ellér defekt bévigas vid kaptiifallet. o
LUindantagna frin garantin ér slidelar som baftensr. antenner eller déck, och den ticker inte gkador orsakade av en orsak utaver leksaken,
felatdin instaliation eller felaktly hardeiing av anviindaren. o S )

Det &r bakvamt att behdlla produkiens férpacksing om det & nédvandigt att relumera den till kundservicen; saval som kbpbeviset, under
yérantiperipdn..Utan den kommer du inte-att kunna dra nyfta av garantin, . . T L
‘Endast den foreta kiparen av produkien kan uldva garaniirstten. FOUNINCG S.L.U.-ansvarar inte far dafekter som upptacks | produkter frin
-andrahandsiirsaining. a ) )

ML .

GARANTIE: . " . .

Dit produst hesft éen garzhtie van 3 jaar vanaf de aankoojdatum (ond vl door het aankeopbewiis).. .
FDJNINCO S.L.U zal het spenlgoed reparerén of varvangen als een defect of defect wordt aangetoond op het t van aankoop.

Uitgeslolen van gs gataniie Zin slijtageonderdelen zoals Batterijen, antennes of banden..en het dekt geen schade veroorZankt door een
-andere corzaak dan het spesigaad, onjuiste instaatie of onjuist gebruik door de gebnker. h _

Het is Handig om de verpakkingvan het product le bewaren voor het geval het nodig is om bet terug te shren naar de kiantenservice, evenals
‘et asnkcopbewis, fidens de gareniieperiode. Zonder daze kuni u gzen gebruik maken van de garantie.

Alleen do aerste koper van het product kan het gasantierecht sitoefanen. FOJRINGO S0 L. is niet verantwoordelijk voor geconstateerds:
gebreken aan froducten uit tweedehandsverkoop. '
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FDJ NINCO S.LU. geclara que este sistema de radiocontrol esta en conformidad con los requisitos
hasicos de las siguientes Direcliva Europeas: 2009/48/CE (Juguetes); 2014/30/EU (EMC) y 2014/53/EU (RED).
Pueden encontrar |a declaracion original haciendo click en descargas en la pagina WEB:

WWW.NINCo,com

FDJ NINCO S.LU. Hereby declares that this radio control system is in accordance with the basic
requirements of the following European Directives: 2009/48/EC (Toys); 2014/30/UE (EMC) and 2014/53/UE (RED).
The original declaration of conformity can be obtained clicking downloads in the following address:

FDJ NINCO S.L.U. Declara que esle sistema de radio-controle esta de acordo com 08 requisitos bésicos
das seguintes Diretivas Europeias: 2009/48/EC (Brinquedos); 2014/30/UE (EMC) e 2014/53/UE (RED).
A declaragdo original de conformidade pode ser obtida clicando em downloads no seguinte enderego:
www.ninco.com

FDJ NINCO S.LU. eriar, dass dieses Funksteuerungssystem die grundlegenden Anforderungen der
folgenden europdischen Richllinie erfillt: 2009/48 | EC (Toys); 2014/30 / EU (EMC) und 2014/53 / EU (RED).
Sie finden die urspriingliche Erklgrung, indem Sie auf der WEB-Seite auf Downloads klicken:
www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. Déclare par la présente que ce systéme de radiocommande est conforme aux
exigences de base des directives européennes suivantes: 2009/48/CE (jouets); 2014/30 /JUE (EMC) et 2014/53 JUE
(RED) .La déclaration de conformité d'origine peut tre obtenue en cliquant sur le téléchargement a 'adresse suivante:
WWW.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. dichiara che questo sistema di radiocomando & conforme ai requisiti di base della
seguente direttiva europea: 2009/48 / CE (giocattoli); 2014/30 / UE (EMC) e 2014/53 / UE (RED).
Puoi trovare la dichiarazione originale cliccando su download nella pagina WEB:
www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U. Hermed erkiceres det, at dette radiostyringssystem er | overensstemmelse med de
grundlaeggende krav i felgende europeeiske direktiver: 2009/48/EC {Legetej); 2014/30/UE (EMC) og 2014/53/UE (RED).
Den originale overensstemmelseserklzering kan fas ved at klikke pa downloads pa folgende adresse:

www.ninco.com

FDJ NINCO S.L.U., Herved erklzer at dette radiokonirollsy eri med grunnkravene i
felgende europeiske direkliver: 2009/48/EC (Leker); 2014/30/UE (EMC) og 2014/53/UE (RED).
Den opprinnelige samsvarserklaringen kan f4s ved a klikke nedlastinger i felgende adresse:
www.ninco.com

EDJ NINCO S.L.U. Vakuutiaa, elts 1amé radiotaajuusjérjestelmd noudattaa seuraavien eurcoppalaisten
direkfiivien perusvaatimuksia: 2009/48/EC (lelut); 2014/30/UE (EMC) ja 2014/53/UE (RED).
Alkupersinen vaatimustenmukaisuusvakuutus saat napsauttamalla latauksia seuraavasta osoilteesta:
www.ninco.com

FDJ NINCO S.LU. Hérmed férklaras att detla radiokontrollsystem Gverensstammer med grundkraven i
féljande europeiska direktiv: 2009/48/EG {Leksaker); 2014/30/UE (EMC) och 201 4/53/UE (RED), Den ursprungliga
férsdkran om dverensstimmelse kan erhallas genom att klicka pa nedladdningar pa foljande adress:
www.ninco.com
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SERVICIO TECNICO ONLINE: PARA GARANTIA Y ATENCION AL CLIENTE VISITE:
ONLINE CUSTOMER SERVICE, WARRANTY AND DOWNLOADS, VISIT:
SERVICO AO CLIENTE ONLINE, GARANTIA E DOWNLOADS, VISITE:
ONLINE-KUNDENDIENST, GARANTIE UND DOWNLOADS, BESUCH:
SERVICE A LA CLIENTELE EN LIGNE, GARANTIE ET TELECHARGEMENTS, VISITEZ:
SERVIZIO CLIENTI ONLINE, GARANZIE E DOWNLOAD, VISITA:

TEKNISK ONLINESERVICE: FOR GARANTI OG KUNDESERVICE GA TIL:
ONLINE TEKNISK KUNDEST@TTE: FOR GARANTI OG KUNDESERVICE BES@K:
TEKNINEN TUKI VERKOSSA: LISATIETOJA TAKUUASIOISTA JAASIAKASPALVELUSTA
ON OSOITTEESSA:

TEKNISK SERVICE ONLINE: FOR GARANTIER OCH KUNDSERVICE, BESOK:
ONLINE TECHNISCHE SERVICE: VOOR GARANTIE EN KLANTENSERVICEBEZOEK:

WWW.ninco.com

@ rvos | |[+][+]|+]|+]|+]| |+
YEARS
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ANNI TX:6x1,5V  LR6(AA)
Not included / No Incluidas
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FDJNINCO S.L.U.
Avd. del juguete, 26 - 03440 1B (Alicante) Spain



